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PREFACE. 


\HESE curſory remarks oy three 
T of the moſt celebrated Poems (as 
he himſelf is pleaſed to name them) 
of our ancient and learned Comedian, which 
are here offered to the reader's conſidera- 
tion, (to his entertainment, or inſtruction, 
[dare not ſay) were at firſt written by me, 
for the moſt part, on the margin of an 
edition printed in the year 1640. 

Twas no ungrateful amuſement (and 
this induces me to think *twill be not leſs 
grateful to the reader) to compare JonsoN 
with the original authors, which he imitat- 
ed; and to find, that whenever he conſider- 
ed with himſelf, how Horace, Jovx- 
AL, PL Au us, or any other of the ancient 
writers, would have written on ſuch a 
ſubject, or expreſſed ſuch a ſentiment, 
that then he always excelled himſelf, And 
this, perhaps, may acSunt for that inequa- 
lity we find in his compoſitions: his good 
genius ſeems to have forſaken him, when- 

A 2 ever 


P NEF ACK 3 
ever he forſook the guides of antiquity, 
and truſted to his own natural ſtrength. 


There is indeed the one thing neceſſary 


in all writings, much wanting in the writ. 
ings of JoNsoN, and that is, the power 
to touch the heart: no ſcholarſhip! (as 
the word is vulgarly uſed) can abſolute- 
ly teach a writer this art; for this he 
muſt go to his. domeſtic ind inward mo- 

nitor, and there ſearch for the ſecret 
ſprings and motives of action; what is 
man, whereto ſerveth he, what it his 
good, and what is his evil *? In a word, 
he muſt have the proper feeling, before 
he can attain to the proper expreſſion, 
Methinks in this ſcience his contempora- 
ry SHAKESPEARE has greatly the pre- 
eminence; nor 1s he at all inferior to Jon. 


SON in exhibiting, in ridiculous and vari- 


ous lights, the various follies of mankind. 
But it ought not to be paſſed over; with- 


out ſome ſeverer cenſure, how vainly full, 
and conceitedly fatisfied with himſelf, we 


perpetually find our Pong even in n ſucks 


Eccleſiaſticus xviii, 9. „ 
| 7 manner 
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manner as to miſtake his proper talent. 
The Comic Muſe (* as he himſelf expreſſes 
it) proving ominous to him, he is reſolved 
to try if the Tragic had @ more kind 
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8 Where if 1 prove the pleature but of 
e One, d =: 

* $0 he judicious be; hee ſhall b W | 

« A theater unto me: once, I'le ſay 

ec To ſtrike the eare of - time, in thoſe 
« freſh ſtrains 

* As ſhall, beſide the cunning of their 
1 wund, N 

Give cauſe to ſome of wonder, forme 
<. deſpight; -- + 

e And unto more deſpaire to e 

<« their ſound. | 


Now the aſe "th the Tra ragic „ Muſe was 
{ little favourable. to our poet when in 
buſkins, that even in the choice of his ſub- 
jet he failed: SE IAN us and 'CATILINE = 
are hiſtorical characters ſo well known, 


® In his 3 at the 5 of the Puetaſter. | 3 
3 that | 5 


ä ce a * * * F * a - S 4 * A * rr _ 4 
— — ho att ads 3 oe 9 he + r 0 > n AW m_ _ 
„ n WS, > TY . y . \ . 8 7 a ba * * WES a 262: 9 
4 LS 9 . © * I * % , 14 s — ” I nnn x Y 
7 . . 
> . - Y , N , * 
= g . X 5 
. ha! £ r 
ad . : 
. 6 : 1 v F G 
* « I | F 1 
, | s 4 Re g 
— r . * * 
: | | E d - I cs | * 
0 : | ” 
* 
* 


PREFS On: 
| that no diſtreſs which befalls therm 
poflibly raiſe any | kind of pity” (the — , 
and nobleſt paſſion to trapedy) ſect 
in the breaſt of the beholder,” All ew Wl """ 
of learning then becomes the worſt Kind 10 
of pedantry, when ſubſtituted in the room 
of poetic paſſion, ſentiment, and decorun : 
though in common juſtice be it ſpoken of Mi” 
Jownson, that he as ſeldom falls in the 
two latter, as he ſhines in the former, 
| Hence comedy was his proper talent; 
and his knowledge ſeems rather to con- 
fiſt in being able to expoſe - thoſe follies, 
and lefſer kind of vices, - which render 
men contemptible; than from a well con 
ducted diſtreſs to ſhew the amiableneſ, 
and dignity of a virtuous character. 
Were the tragic and comie muſes thus 
to preſerve their proper rank, and cha- 
racters, how well are they fitted to an- 
ſwer that great end of profit, and delight? , 
And how abfurd are all: thoſe kind of men, 
who blinded by their puritanical pride, 
and miſled by ill-natured fpleen, cannot ly 
diſtinguiſh between things rightly Wy : 
ah ao. 
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ind prepoſterouſſy abuſed? . re- 
{ions of this nature the reader, at his 
own leiſure, may indulge. 150 us return 
to the ſubſequent retnarks. 

jonsox has few Mele ar ca | 1 
rcton, but many that want explanation: _— 
which is, in a gteat meaſure, owing to hies 
dluſions, and to his tranſlations of ancient 
wthors, I have not pointed out every ſuch 
llugon, or tranſlation; but only ſuch, as 
emed not quite ſo obvious to every rea- 
&r; or chiefly indeed, ſuch, as in tran- 
{cibing, I could imagine that I added ſome- 
what to the labours of former critics, whe- OE 
ther in our modern, or in the more learned * 
luguages. This is indeed a province, for 
which, however mean our education hap- 
pens to be, yet by the help of a certain 
kind of reading, and a proper degree of 
pitering from the obſervations of other 
men, we all think ourfebves "highly qualifi- 
ed, Critciſowl is now no! as former- 
y the finiſhed; n of Gperienced 
kaning, but the untimely fruit of a confi- 
Ent brow, and a ſplenetic heart, No won- 
der 
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gling artiſts, the art itlelf is brought tit 
Eo contempt; and that now at length the fn. 


* tal period of time ſhould: approach, When 
eritics themſelves ſhould be involved in that Wl 
1 general ridicule, which: long ago has been 
dle fate of divines - philoſophopp ab. Polt. 
W cians. EG - $02 5 D | 
L But ade e of Ad ar ther 0 
| a; which 1 ſhall not now defend; wih 
\ reſpect to the following remarks, there will 
one thing of neceſſity I muſt inſiſt on and * 
©, _ thatis, if they obtain the end above ment: 
* aned, they anſwer the intention of the 
| writer, and ſhould like wiſe anſwer the ex 
pectations of be . and e es | 
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” A. 1 
* 


; 1 ' 5 5 hh 4 <4, 
1 1 5 p P ; . 1 * 5 us 
2 2 0 . * 8 4 1 


4 
*,4 b £ * 
* * 4 
2 * 


844 


=; vi Ton . « - 
& Ys 8 . 


„ 


abr * be * wy Wr 
Youy ONE or-the Fo? 4 


8 14 


Wie 4 1 5 & 
ares uE 1 
15 we we et me 23 
Pact, n wy * 
99 « Whoſe true ſcope, if you Wo "104 


« In all his Poems, ſtill, bath beene e 
To mix PROFIT, with your PLEASUggi 


Our learned Comedian takes particular care, 
in many paſſages throughout his works,” ws let 
bis audience know, that he firitly obſerved 
what his favourite author es. * On. r af 
tt Omne tulit pundtum, gui miſe ruſt UTILE 2 DUCT, 
Lefforem delefando, pariterque monendo. 


1 in the ſecond Probogue to the Silent Winans ? 
„ The ends of all, who! 50 pe the beede a 


bed. Ny 
. Are or ſhould be, to PROFIT ani pzLIOnT, 
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= Aſp. To pleaſe, wehen: attentive ud. 
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And in other places. Fis obſervablelikewiſo 
that Joxsox calls himſelf here g poet, and his 


ing dignity and honcur: . thus in lis Diſcoveries 
« a poet is that which by the Greeks is called 


. « Leſt ſo you make md 
But of W ee has Ge 


„ And not FE ben + trois thr es | 


„Cry hoarſely, all he, writes is mylag: 


& ; which was written as an anſwer to Jons0N's 


* tors, 


"WM PLEASURE, 


plays, poems; making uſe of er import 


cc v iy, O HOH THz, a maker, &c: And 
this name he gives mathe in a er 
to ih Silent Moman. TORE. 
to Takes; you. 

id elſewhere, 3 
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«. And when his Pay come _ r 
N can flout them. ir 
« With ſaying, he was 4 a yeere oe them. 
He means particularly DR R ER, the author of 
Satyromaſtix, or the untruſfong 4 kumorou, 44 
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Vor vont or the Fox 3 
Pretafter, where Dxcxx is laſhed under the 
name of Cxr8Pprnvs ; ho in the fifth act of the 
play has a vomit given him, to make him bring 
up his far- fetched and affected words. What 
« a tumult he had in his belly! fays CæsAR 
of him, juſt as was ſaid of Lexienanzs in Lu- 
clan, Who was ſerved after the ſame manner; 
rn 6 Biege. [Luc. Tam. 1. p. 836.] At 
the end of the Poetaſter he has added, what he 
calls, an apologetical dialogue ; in which are theſe 
verſes, alluding to Daonpns, and * minute 
poets of the age. 


« Pol. O, but they Jay particular impurations— 
% Aut, As what? T 1 r 


« is meer railing. + 


4 Ha ee Pol. Yea, der ay 
« you are flow, : 


* And ſcarce bring forth a play a year. 
* « Only a little Sai x TIER oy 
« Wherewith hee'le avs your cheecks, 
till (red with laughter) 

e They ſhall lock fre, a weeke after. 


This is a latiniſm barrowed from Hon lex. 
Lib, 1. S 
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A. idem, quod SALE U he 
« . DEFRICUIT, chert inde cen 
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Vorronz, Mos cA. 


* Good morning to the Day; ; and next my Gold. 

© Open the Shrine, that! may ſee my Saint. 
« Haile the world's Soule, and mine! more 
glad than is = 
The teeming Earth to ſee the ng d. fors Sunne 
pPeepe through the hornes bf the celeſtial Ram, 

« Am 1, to view thy ſplendor, darkning his: 
That lying here-amongſt my other hoords, 
e Shewſt like a flame by night | or like the day 
* Struck out of Chaos, "A all darkneſſe fled 
_ « Unto the center. O, thou ſonne of Sox. 
& (But brighter than thy father) let me kiſſe, 
With adoration, thee and every ON. 3 
Of ſacred treaſure in this bleſſed roome.” 


The ſcene is a room in Vol yoxe's 5M 
Open the Shrine—He ſpeaks to Mosca, his ſer- 
vant or paraſite : who opens a curtain, and dif 
covers Vol oxz's treaſure, - being chiefly pre- 
ſents from thoſe who ſtrove to be his heir. The 
reader cannot but perceive that the diction riſes 


to a tragic ſublimity : [collit vocem ienadia] 
that 
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VoLPONE” er tbe Fox. 5 


that expreſſion, bern r * __ 
imitated from PINDAR | | 
— £7 0 
Xpuoocy alhõhtver wp | dat 2 | 
ne, eee ee f Pag 
n "_ wre. 9997 
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W a art en W ; 
Honour, and all things elſe! who Ga tes; 
« He ſhall be noble, valiant, honeſt, " Wi 
« Mosc.. 1 what he hawk _ n 


—Omnis enim yes... 

_ ria fama, decus, divina humanague, pulcbris 

« Divitiis parent; quas qui conſtruxerit, ille 

« Clarus erit, Fortis, Juſtus. Sapienſne? Etiam a 
« rex, 

« Et quicquid volet. 0 Hor. 12 Il. 8 10 

Lid. | 

« Mogc. Yau are not like a threſher, that 

* doth ſtand. : 

4 With a huge flaile, watching a heape of corne, 

And hupgrie dares. not taſte he: ſmalleſt 

et grane, 

* But feeds on wallowes, and fuch bitter herds, 


Nor like the merchant, who hath fill d bis 
« vaults 


B 3 . « With 


Ire ,˖ö ̃——— ²˙ re — —•— 


pro — — 


( 


E 


a REMARK $00...) / 
Witch Ramagmia, and rich Candiati wines, 
4 Yet drinks the lees of Fe 
Lou will not lye in fra whillt moth and 


< worms 


Feed on your fumgruons hanging, 4 ſoft 
* beds. 2 


q d 4 


This too is imitated from his Sweats SFO 


ce Fi quis ad ingentam frumeb1i ſemper ateroun- 


% PQRAECTUS Vigiaet cu lf faules nequeilline | 
'C 


* Audeat eſuriens dominms contingers gau m 
« Ac potius foliis partus viſcatur amaris.c :e 


Si poſitis intus Chii weteriſque Faleri 


& Mille cadis, nibil eft, tercentum milihus; acm 
or Potet acelum: E e, A 8 Pramentis, 9 8 
40 unde | 
& Oftoginta annos natus, an fraguls EF” 4 
&« Blattarum ac tinearum epulae, putreſcat in artd: 
% Nimirum inſanus paucis videatur; e0 quod 
* A" pars e morbo * eodem. 
| L. IL. S. . 
Dr. . has PORRECTUS Bpnifies Hing 
at his eaſe, hixuriouſly ſtretehed out: 5 that 
fignifieation entirely depends on thoſe" words 
with which it may happen to be joined, Amply. 
ef irfclf it fgnißes nothing, but frerebet,, or 
reached out :) he n W roh. 


. crus 
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Vorronn #r'.the Fox. 7 
ervs in its room, as a word more agreeable 
to the miſerable fituation of this covetous 
wretch. Why ſhould we not admit the inter- 
pretation of our Comedian? Stand watebing— 
ſand uptight at bis full length, Hike a cefidnel | 
on duty, watching with a long club ? This 
image is more pictureſque and humoutous 
nor does it at all contradict the original '\nwan- 

ing of the word. This and the above men- 
— imitations of Hon Acx are viſible to eve- 


ry ſchole: boy: but 1 ec N New ood 
#us not quite ſo obvious. 


« Hav. ive cle cine queen of hu- 
« man ſtate, 
Rectreſs of Ae 10 t, atbitreſs of as 
« To whom all ay, all hich he Yeni 
“ bowes, 
* Be Fefe and e to our one. 
a 5 Pe: we V. 


They who know 3 any thing of jonsox- 5 perpe- 
tual alluſions to ancient e will. Plainly. per- 
ceive he wrote, 


KRectreſs of Au riu t, c. 
From HoxAcR L. 1. Od. 33. 
0 Diva ann n e 5 4 
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« That juggler 8 8 F 
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* 2 2 f 25 
: A8. J. Se. U. 21 Mitt 82 ih 
Nao, Avoxoona, Carton, he 


— Mosca. 3:5 } Jo: GONE!» 
Ban * Now roms for pus lat eur 

« 72 know, Gt Df 1 0 
6e «6: They dee bring yu nite fo. (nor Meg 
a ee ov; 5 1 212 Hihi 3.118 TK.3 44 eo) TR 


O Eionaimt baton 


4% May: nr fare en in work, forth 
« pace of the verſe. .: 


I, you wander gt this, _ ape an 


cc Te paſs, | 


et 


4 
nas, % Me mode U. 


. 
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This whole ſcene is an interlude _ by 
Moxsca to entertain his patron Vor rom. - The 


Dwarf gives an account of the varipus, transfpr- 


mations of Androgynos, the herm zaphrod; We 


% For know HERE is incloſed the mw of PyTR4* 


„ GORAS, 
HERE, dendlixiag, pointing to 125 — the 


whole is intended as a ridicule on the 'vulgarly 


believed doctrines of PyTHAGORAS3 | and 13 
chiefly borrowed from one of Lucian's dia- 
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Vor ro ö th#Fox; :/ 35 
lagues, intitled be Druam, or "the Cock. Our 
poet would not have you underſtand, by the 
falſe pace of the, verſe, chat he errs againſt all 


laws of metre, but that. the pate of 
the verſe may offend the too delicate and nice ear, 


and that the meaſure is to be helped a little by 
the ſpeaker ;- as it often fappeis to be tlie caſe 
in Plaurus and in TzR INE. The meaſure 
is of the anapeſtic kind, conſiſting of Na! 
Epondees, Dactyls, and ſometimes the! pes pro 
celeiſmaticus ** ic e. che foot of four Hehe Tur 
bles; as in this verſe of Eunisiözs: 


77 teren; 0 Alps | 11 


Adder the ame miner ke ek. here art 
be meaſured· 5575 


ele- : 
* Tag di r- | the ple ler fee 
el ira you har er las . 
* Me me hu lens 4. eee. 


To this meaſure the reader may reduce * 
al: a little lower we have, 


(6 (ning | all og | ** 1 au. 
And preſently SE 95 


30 ad a 
* others @ preciſe, pure, — 
** Of choſe devour fiſh, and ſanetomes tne maler: 
In this laſt there is plainly. a word wantin, . 
e dle: "ache 


ee: Rr. * . 
read, | 
1 930 01] 91 0 TIT Tv6 : 3713 30 11 Ih 


„ ane] den Hob men 
Lat this ſuffice concerning I low 
now conſider the meaning By Lniverſtis bm, 

he means ſuch maſks and plays, as our Univer- 
| fities uſed to exhibit to our Kings and Queens; 
theſe plays. were made, and acted by the Scho- 
lars in their Halls, —In calling Py Tacos 4s, 
that Juggler divine, he tranſlates Lycian' 5 words 
in the een e OY 2 "Re 


£ 1 lk 

« And was 1 into Eraaiinns, Miser 
« pivs bis ſonne, | 1 0 

« Mhere it bad the gift to remember. at thats 
% was done. 


From thence it fled forth, and made "quick tra 


«< migration 
« To goldyslockt EuPHORBUS, whe was ach in 
&< good faſhion, NE: | FR 


* + « 
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1 the Fox. 11 
1 — 2 * Waun 
Sparta. | 
Thisis from pap Ame 3 6 
ros & H in mor aprons voin nnn 
Aula xa viv $60v, . wip re fb,j,, f P 
daes eee ere . 
Malrieoio v, * 0 mn * 
IANTQN 
"'A$@ITON* 27 kun d. Ws dd ng 
king rguPres JN. N Id 
Interim proceres e nevi ablegant. © #2 
detbaliden Fee dae, cui eat. 
ones TE inen 
Cwandas ae 4 ink Mercur, 
Qui cum pater 2 Gu tum vero omnium A 
memoriam 
Indelebilem, ut ne quidem 0 700 nunc eee 
 Ingeprecabili ingluvie Letha incurſat animam. 


Joxsox had his eye on this paſſage of AroLLo- 
x1vs, and has tranſlated his very words. Inſtead 
of aTUY ive I would read ET0LX 0jhEVS } : for this 1s 


the conſtruction, tri vor vie uin inmididpopr v · 
* [txcive] ox EI dh aręopd ru Axion 


The Scholigf vil fing a.light on our poet. #48 
N r* Tov Aidanidny of Ilubayogixety e Jux is Ans 
* xala 45 Ta; Tgrinys xs Suu eu ia, El. 
or 


d 3H 
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Og hai rd Tio" « kreiſu nee Rene 
ira "HAziov ru, I To ovojuem dẽmr pile Tar u- 
Tev Ton lulayogan: The reader may likewiſe; if he 
wants to know more of this matter, conſult Do- 


O ENES LAERTIUs, and Locran., Evpyoxam 
is called goldy-lockt, from HoxtzR, II. g. be 
Alwalio: ee had, Ne dect, 
IDox H Y, e g Te % Geyveo ina, 
Sanguine ei rigabantur come, gratiis Smiles, 
Cincinnique, qui duroque et argenio nfiriie en. 
Theſe, and the following verſes in Hos, 
PyTHAGORAs was ſo charmed with, that be ſet 
them to ms and 1 them on his = 
| W * W ny 
bc © Beſides oxe, and = camel, 2 eg and Ind 
In all which it bath Kane as. in the Contax“ 
& Cock. 


This Cots i 18 NIierzüus, 8 Lee, 
treatiſe De Gallo, ; 


| ”; 
+a © 0 13444 F 


Bid. WEST. 
« + But I come not * to Wen of ons 
e | 
* Or his one, two, or tree, or his _— 
* by quater,- + 1 
. His muſicks, his: trigon, kis goken _ 
66 
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VoLPONE or tbe Rer. . 
« Or his telling how elements ſnift. 


7 — 


. WH 'Tis well known how this greateſt of all — | 

e phcrs, (always excepting Socn arESs) reaſoned | 
„by analogy, from numbers and mathematical x 
18 theories, to the order and ceconomy of the uni- | + 


F verſe, and to the al-wiſe governor of it. His | 
diſciples were all initiated into mathematical ſci- | | 
ences: Euch (a Pythagorean) divulged his . = 
mathematies, but concealed their application. 
Others, who were no 'Pythagoreans, ridiculed his | 
ne, two and three &c. Such as Lucian in par- > 
ticular, whom our poet follows. His great cath A 
h quater, is mentioned in the Golden verſes, as 
they are called; written by one of PyTHA00- 
1s kae a | 


1 
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Nai as Tov duerien ld eee r TETPAKTYN 
Haya & Quorus. | Dn | 
Per eum cert? qui nobis tradidit quarernarium, = 
Fontem perennis nature. . | 
His golden thigh—This is a ſubject of ridicule \ 

frequently in Lucian: mention too is made of 


this ſtrange ſtory in LazaTIVS 3 [Lib. VIII. 1 
XI.] the original of which *tis difficult to 1 


th, Wl trace. 

Or bis telling loro elements hift. Op gives 
„ Wi = account of this ſhifting of the elements; and, 
Or 2 conſider- 


14 „Arn uv 
conſidering him as a wi hd inbefe ver, repre. 
ſents e 1 
fairly. 


85 Kriege novarrix | 
Ex alis alias reparat natura Nr. 
Nec perit in tanto quidquam (mibi credite) mundo; 
Sed variat faciemque novat, Met. XV. 
BuxMAx's edition has tanto : ſome ks read 
zoto; which is doubtleſs the true reading ; for 
OAON and ITAN, are philoſophical 4 ran 
which Ovip here tranſlates by toto mundo, 


Did. | N . ap 5 
" Nan. 0 3 W 4 weni- 
yer forſook thee, b 


6 « For PyTHAGORAS'S ſake, what body tha 
took thee ? "or 
& AxpR. A good dul 1 N. = hou 
& by that meanes, 
6 T hou wert brought to allow of the ann [' 
<« beans? 


From the Lawyer, he 18 9 . 
Lawyer's Mule. The Lawyers uſed former), 
the more dignified among them particularly, to 
ride to Veſtminſter Hall, with great ſtate, on 
their Mules, on ſolemn and ſer days: to this l 
An * W the . 
ol· 


nnd K 2 @aS Sms 


4 
7; 


lo; 


. 
_— - 


Vor renn or the Fox. Tg 
vol ronz, With: e ag 


* | 
How he ſhould eure be, vues 
1 rencd, 5 
« Ride with his furre an foor-clotesy wait 
« ed o n 
« By herds of fools and clients have 4 
cc way 
Made for his Moyles a5 letter'd as himfelfe,. 
And this explains a paſſage in Every _ out 
if bis Humour, Act II. Sc. II. 
„ Can, Well, make math of tiims- I 11 
6 he was never borne to ride upon 2 Moile. 


je. To become a Sargeant, bes tn; 
And this will fling a light on a paſſage in 


Caavces's character of the Sargeant at Law, 


He rode but homely in a Medly cote. 


Bu bomely, conſidering the dignity he rode with 
& other times, on his Moyle with his foot- 
clothes, and trappings. 'The mentioning the 
Loyer's Mule naturally leads him to ridicule 
PTHAGORAS'S interdiction of cating of beans. 


id. 


* Vole. Who's that? es oke Moxea. 
Mos. Foole, begone, 415 
3 & is 


26 REMA TO þ 


ö Voyronaningd /OC2 ou 0 1 
ce I know him by his knock. Bi 1 


The interlude 1s; interrupted; bra K 1 
the door: Vor oN expected vilits-tromthal 
who lay in wait for his eftit2 aud prepares? 
himſelf to receive them. But there is an eier 
in the printed books, and We ſhould, h 
| ſtinguiſh the ſpeakers . _ © v_ 


© Vol. Who's tat? mo bock Mall 
« Fyole, begone. STS rt 660th "ro - "25k a 
« Mosc. Tis Signor Von IP ti "YR | 
vol bonn bids Mosc x goe: and ſee wWo it 
that knocked at the door: mean men 
the Fuole, Dwarf, &c. begone, . Mose 1 
ing, tells him he knows twas the: advoal 
Voll ron by his knock. —= The alteration ation WW 
' ſpeaks itſelf, Nor is it an unuſual, thing] ring bal 
ſpeakers names to be wrongly ordered; "Wl Fr 
the blunders of printers, or tranſeripen i 
preſs. To inſtance in a ran e } E 
poet. In Catiline Act 43. Fo 


hn! Ciekno. What do you deere to «of 

© LOBROGES, | 1 N ; I 
That were the lights to this diſcord 2 
Cx aAssus. A free grant aw * fg 
6 all their ſuits. | +. 


n q 11 


* 


* 
1 1 15 


— 


Vat bonn le Foxx iy 
„CGI. And a reward out of the publick 


« treaſure. 

« Cato. by; ge the tile, honeſt men to 
crown hem Y 

« C1CERD; Whatco Nap” Boe Ts 1 

„ CASAR, Life, and favour de, 


« VoLTURTIUS. I aſke no more. 


Now tis plain the ee eee di 


e | a1 s $5: 7 
4 74 'Croxro: Wulat to Vorvuwris? 
| Cxgar. Life + CEHO12 42 7 
« YoLTUR TITUS. cane It inder 
« Taſk no more. 
Cc R Ro in L. Cale Oral. W. Polrene "0 
fern die præmia legatis eee Tip Val. 
turcio dediſtis ampliſims. dne, n 
And i in Sans, Act UI. *. 


wh n 


« Iwiſ thee wood: Be, as thy writings, free, 
“ And honeſt : Tis. What is he? ey For 


-* thi Annals, CR. 

I ſhould thus be read, 

Ti. What is he for? 7 Thy anal 
Mm Cann.” ae 


„ What | is he Healed for 2 to return. 
9 bid. 


. ; * ' | | | 4 
| 8 
19 1 1 
- & - Fo > . PF 2. wp a, tn * * 28 NY | 
333 4 — — Iv * . 9 iy - — & * * wa) _ 43 


| NES aa | id. - SUSH 1 


CI, Aint 4 44305 now? the newer z 
e Mos. A piece of plate, Sr.“ Vor. Of 
« what bignefſe ? Mosc. Huge, - 
Maſſie, Wer ee with r in 


N « ſcrib' d, 
| 66 P Ver. Good! 4nd 
« not a Fox . RT” 
e Stretcht on the Earth; wh paar 
80 SLEIGHTS . COT OITCEST 
« MocKiNG A GAPING 8 ROY 2s 
| Horace has a whole Satyre writteh' to $71 


cule the Heredipete of the age, the very intent 
of this play; in his Satyre he has the'fame'llv- 
ſion, with our poet, to the Te yours 
the Crow and the Fr.. Be 


-Plertimque. 8 
2. . ex cee ane pitober 


- . BIANTEM; © r ano eh 
The ſame alluſion we meet with in ARV. & 
VIII. | SG 215445 . 41 c 


«27s SO dete Methinks, | «LT nt 
te « Yet you, t that are ſo traded the 1 » 
« A witty merchant,. the fine bird, cov, 
« That have ſuch mortal emblems on your name, 


«6 Shoulg 


3 


«.” 


vorronr ar the För 19 


« auld not have ſung your ſhame and dropt 
& your cheeſe, 
« To * the Foxx laugh at your ermptines, 


This paſſage. wants a little correction, for in- 
dead of MORTAL emblemes, we muſt read, o- 
val Emblemes. Every Fable has its Moral. 
Hood an Aſs with reverend purple, 
80 you can hide his two ambitiaus eares, 

te A hee ſhall paſſe for a cathedrall Doctor. 


This is true Satyre, and very elegantly expreſſed. 
— Ambitious is uſed according to its original 


e 


Act l. Sc. III. 


« Mosc. I doe beſecch you, Sir, you will 
_ * youchſafe 


« To write me i* your family. 


This is a latin manner of e | 
from Hogacsz. L. I. Ep. IX. 


Scribe tui gregis hunc. 
hid. 


* — Your deſert, Sir : 
C 3 « ] 


1 


20 n +" 

—— know no Arcqnd cap "Noun 
0M deſty SD may 

_ « Is loth to KNOW it. il egy 101 * 

i. e. to acknowledge i it, to make it kn Sey 

SHAKESPEARE? $ Tempeſt, Act . where Pavapy | 

RO ſpeaks to Carmaw: „ no os 

When thou didſt not, Savage, 

« Know thy own meaning bur would 900 


e ble like - 2.4 42 horns 
« A thing moſt; beh. 1endow'd wu 
- Cc poles. Fas . 4 41 F . art 12 4 #3 : 


| ce With words to make them known. if 1 


i. e. e. didi not make thy o.] [meaning 


cauſe it to be known. The late editors herz 
underſtanding n alter en are 


= * 7 
* WW. of 
a 4 * * 4 - 4 * 7 a ba. 4 
4A = 1 7 S FM „ 1304 1 
: «x „ of 
+* 41 4. 4 „ MN n M's % 
* «40 | 
4 
1 


Nin wor. Movide Keeps youll, Pr. 

« Here is CorBaccio. Voup,” Setthe bn 
away, Foy ; 2 21," 
Ihe vulture's gone, and 06:08! | 

« come! 1 -2 } 1 .. n_ 

« Mosc. Betake ye op to your blence, | 

* your ſleepe: e —_ 

*« Stand there and mulciply. 


The old raven—Cir bacio, in ralian, gi 


i 2 41061 * 4 A 294 


4 * 1 


|  Vouone or the Fox. 21" 
emen wen. There ſhould be a full top after 
N ſpeaks: 
Ade plate as he is ſetting it away.—In alluſion 
p de name : Corbaccio, Mosc a lays, in the 
| SOR 32 raven, i. . 


; . p 


Fes. . TE * 
. 1 ap?” A 1 5. Tv. 


IJ "6 Mosc.. Alas, Sir + but 434 as I am n taught; 

, a « Follow your grave inftrutions; give hem 
„ words; 

| "6 « Powre oyle 1 into their eares: and ſend chem 

hence. 

3 them wordt—db 4" as in Hoxacr, 

ib 1. 8. 3 8 2% 


bib be an ut ignotum dare nobis 


1 Verba putas? | 

pr al into their ears, i. e. give them dune 
wand ſoft words, as ſmooth as oil; fallacious and 
Weceitful, rather than what are true and whole- 


thme: for truth is grating 1 to ROS as the 
hr obſerves : N 


| « Jed quid opus teneras mordaci Ads vero 
F Anriculas? Perſ. I, 17. 


ban as oil is an expreſſion uſed by Pr A ro in 
3 Ne $ Thee- 


* * n r egg * 
N N n 7 
— be * 1 8 N * F 
=” — ' * : G 
: * * 29 . 4+ 7 


28: RE MAsESo/ 
Thextetus Ip 144+ Edit. Steph] Ile. b Th 
PEYMA 'AFO@HTT 'PEONTOSX, which Cera. 
nus renders, 1anquan Eleii alveuc cum pace forgy- 
doque flumine labens, I cannot help taking notice 
that the pompous rbetorician, ho to do him 
juſtice is not oftentimes without his elegancies, 
has, with great beauty and propriety, when 
ſpeaking of PA To, borrowed this image and 
the very words from him: ans feillos d 0 ara 
(ird. yd) roi r Twi | XETMATI [is aal. 
Axvofrrr PEN. [Lonomvus. Set. XIII] 
The alluſion requires PET M ATI, and if we have 
any ears we may plainly perceive how 
chis reading is. | f 


* Y . 


IS». 
3 4 by » 


ALS. Lot 
The weeping of an heire ſhould ry be 
„ aug, 


Under a viſor. 
Heredis fletus ſub perjond * el. e Gel. 
us, XVII. 14. 
8 
And ſent home others ts 8 
Nothing bequeath'd them bur to oy, and 
« curſe. | 


This is from Horxacz's Satyre a e 


ed, to which our poet is ſo much indebted. 
N Ins 


* 


vor vos el. rel. 73 | 
„ Thoentetgiie * r ri 
« «MW Ali Raum, 2285 fre are. 
« Cory. bein f Mos. Ba- 
4 fgome dozen or more, that hee degot on 
« beggers 
«Gypſies „ when 
hee was drunk. 
© Knew you not that, Sir? "Tithe! common 
fable. 
* The Dwarfe, the Fole, 9 — ae 
« all his; 1 8 
His THE TRUE FATHER OF His FAMILY, 


This paſſage is cloſely imitated from Makri- 
al, L. I. Ep. 88. 
De Quirinal.. 

© Uxorem babendam non putat Quirinalis, 

Cum vult habere filios, et invenit- 

« Duo poſit iſtud more. futuit ancillas, 
Domumque at agros implet equitibus vernis. 

* PATER FAMILIAL VERUS EST QUIRINALIS 


Did. 


* 


Would you would once cloſe 
C4 « Thaſe 


0 * MAR n 


8 e ours, that flow with 
5 n E Loco lime en 5 W 
| | ON; . 
| _— ing cheeks, 3M 
"2 <« help, Sir) 


That looke like frozen diſcos i on 


4 end. 
_ Thoſe: -ſame bonging cheek—Fromh Jon, Gt, 
* 193. Zauuib an 05 ; 
7 —— fro cute pellem, y 
. Pendenteſque ger. ü UT 


ee 


N help, Sir. i. e. . help me: to. fail; and 

abuſe VoLeoNnE.- So the paſlage is to be uhder- 

We on. ſtood in the Acbymiſ, Act I. Sc. I. Dai. 
| | Your Sol, and Luna.—ntLep uk. And ih the 
Silent Woman, Act III. Sc. v. Tab. Eat 

. Sir. FL. HELPE vou. — 


, 4 LES: 0 * 
9. „ 


Act Il. S K. 


_ Fellowes of outſide; —. 1 


Dνð 0 447. Loxcisus Sect III. Spumoſun 
et CORTICE PIN GUI. PERsrus. | 


bid. 


S —” . ry 


| * * * N. 5 * 2 + 4 * WT. - 
n „ „„ SS SERIOUS, 
wok - 8 2 £48 FA wo 
; oF 4 * 5 L . * 1 
a a Fa 1 * , * 
, 1 * 1 N % x 
X 4 > F- 
4 ** * „ 
* -. — 
- . 4 ? 
offs 21185 AH ; 23807 ert Wyo. Ny | 
ens A - $ — X 
o a a+ - ; F 


Did. 2 r * 


« Mosc. Under wat indore, bert wal 


ic he. The ſame. , 
« Pol L. Fellowes, Ne tankdt * * "+> 7 
 Rillows to mount n | "2 
the etymology of a MOUNTEBANK.. Tal, Mon-: 
ur in lanco. So preſently. after, . I. who was, 

« eyer wont to fix my BANK in face of the pub-, 

« lick piazza, &c.——This whole Epiſode of 
Sr PoLiTIQuE WouLDBEE.never did, nor ever. 
an pleaſe. He ſeems to be brought in \ meerly. 
to lengthen out the play. Fe Poe tis par- 
| bcular re. 1 


— 


0 1¹⁴ 


FTheſe turd y-facy- naſty-paty-louſi-farcicall 
* rogues, with one poore groats worth of u un- 
* prepar*d antimony SGS. 
VoLeone perſonates a mountcbapk, in order 
w get to the ſight and ſpeech of Coxvixo's 
wife; he accordingly makes an oration in imi- 
tation of theſe quacks under her window. Our 
poet has here put into his mouth a long com- 
pounded word after the manner of Az1$TOPHA- 
urs, who has many of the like kind to banter 


> , 


| Run * 
ö — e 


. hen per audaret OV A al 
« VERBA devolvit, ne ſons | EY 


1 Lege ſalutis. 


believe the learned reader will not be diſpleaſed, 
if T here take occafion to ſhew an alluſion, not 
obvious at firſt perhaps to every kind of reader, 


to ARISTOPHANES, by our poet The paſſage 
I mean is in Barthohnew Fayre, Ac III. where 


the hypoctite Busv is ſcenting like a hound af- 
ter a roaſted pig: © Therefore be bold, bub, 
bub, hub, follow the ſcent.” The very fame 
we may find in the Plutus of Ax isrophAxzs, 
Act IV. Sc. III. where the ſychophant ſcents in 
like manner the good dinner preparing * 


Esdo ict d 5 pungeirw Bs 
Iod x TEN OV xz apt ma bs owe wh 


EA XP EP Tee 
VU VU 9 v UU 3 


On which paſſage Vossivs has a very zun ve 
mark; which I ſhall cite from the late learned 
editor of D1ionys1Us HALICARNSSEUS De firuc- 
tura Orationis : in p. 96 he is ſpeaking of the 
ſound and power of the vowels, "Eg, Irlop 1. 


ru 10h. ' Infomum dignitatis gradum tenet v = 
*Þ « [js; 


: - 4s - p FIYF we” 
c * 
* - 
* 


vorn ny MM 
cp! uo e ht eden tip; 
perum ut plurimim efficit ſonum, cum nariqns 

6 3 3 ore proferatur. Lepidd itaque Az1- 

« roPHANES in Plato indict Sycophantam olfa- 

« cientem ſacrificiorum _— . totum ſenari-. 

« um naribus ab ſolvit, 


17 52, 7, 85, 65, 2 K's 4 


« ub; tamen notandum priorem cajuſyne = Alle: 
a ham ſeribi debere ſpiritu tenui, ſequenti verd den- 


vorroxx, Mosc 4. * 
40 I am wounded. Mos. Where, Sir? 
Vol. Not without; 
« Thoſe blowes were nothing: I could beare 
« them ever. 
« But angry Cupid, . bolting from her eyes, 
« Hath ſhot himſelfe into me, like a flame; 
* Where now he flings about his AY 
« heat, 
As in a fornace, * e fire, 


* Whoſe vent is ſtopt. Tre FIGHT 15 ALL 
* WITHIN ME, 


This paſſage is greatly improved from a like 
thought 


5 127 A. N 


XIV. 2 1 * To 
\ | 080 n 4) 

| he — 9 Fo MALE An mae 1 
Aer t Beamer, |» en Ton .\ <a. 
Mig dt — pe. Gi 1 


% +8 8 
e WS * n | 


"Ed ove x po Hug. | 
1 - va 
| Mir eee s% ew % ©. OI | 1 


* 2 vag Badu o, MY 1.4 Wen > 1 


Yv » 7 
„ MAXHE. "EL M. EXOT'ZHE 3... 2a 


deinds ſeipſum projecit in ai eli mallu 
cordis mei penetravit et me ſolvit. Fruſlramans 
babeo ſcutum; quid enim muniamur extra, Wn 
tus me exercente ? SHAKESPEARE, has ke 
n this Poem in Pole aid a „ 
1 Sc. I. 2 ee 1 by 1 ; 


Call here my * Ul. * 1 
Why ſhould I war without the wall « 
te Troy, VB FR 3 
That find Tuck cruel battle bere with? 
The alluſion here was not 1 kuf M. | 
TrzoBALD: : who thus renders 1 ity 1 1 
Fruſtra gero clypumn 1 E's 4 
AQuid enim nee — 

um pugna intus omnino au 


And then adds, The tranſlators de ae 


„ vs WF - ; ' 1 9 
as 3 2 : 9 1 


„ * * e X*% 


N > 
5. : 
7 LAST * * 
** n A pF 7 2 
b 4 — 
4 4 


Von go x ae t. 29 
to have remember' d, that G (as its 

Fu compounds, auPedkitjpuas, iE, ei 

Is (oper) may ſometimes fguity. actively, 

alu, injicio, inpono. Authworities are ſo obi. a 
cus, that it is unneceſſary to alledger any. I 5 
ure 00 edition, at preſent, but that by Baeves, 

Io in his note ſays ** Quare ner enponi: debere 

Mawes] PETAMUB, aH BERLAMURS: verum 
EMEMUR 3, Huidem ita ſepe apud Selten fi ali- 
(a qu vocant; pro cormpoſitis ponantur. rie 
ill let SHAKESPEARE'S Eanſlation d 


F 


AJ iT 7 {1:4 4 


em all Why SHOULD. 1 war WIT Hg Vr, 
r. vag Bene 2. or this is the 
being of Uh phraſe, . guid. baten elm, v ve 
| guid boſtem ferire ag grediar exira, cum beſtis nut 
I I muſt beg leave by way "of criticiſm” to 
ad one thing more, viz, that this ade, tho“ 


Feparated from Ode XIIl. ought t to have been 
OW 13 Hur 


- 


I , 3 WW 
% OELLELS 2 11 
5 270 u * Ab 8 
Y 1 * be! — 
. Pl Tz 4185 Nogte hei, e 3 25 
WW 
8 8 
4 Oi, Sid Uaναν,j— | gs ae 8 Fe 13 
; Rs, N col E | þ be wot P.4 185 N 4 : : 
Ow, Shu p jꝭ en ; : 
33 3» 
rab E [Al 
by $ Oo En *. r. A. 7 2 


E Dai 


/ 


1 Kb le 


. 
1 
44 


4 
0 * 317 . 
+ + 3 a * . 3 ”* 0 1 EA n 2201 „ l 
. 4 1 1 , r 
; r Fx A eg. 


e 4. 3Z 0 n 3 # 


ER Oy 104 Keats” 


= Mos So well, would cad follow yr 
| vin mine | 


II I underſtand this 1 Ade Mosca 
ſpeaks afide : meaning, he hopes to impoſe on 
Him, as VoLPONE had impoſed. on others in 
perfonating a mountebank.—The audience have 
hereby (very artfully by the poet) 4 hint given 
them of Mosca's character, and are the better 
prepared for what * 


AR U. E 
| vi Caura, Sravitonr, 
Death of mine honour, | with the 0's 
& fool ; 
A juggling, tooth-drawing, prating mour 
% tebank? 
« And, at a publick windore? where, whilſt 


+ he, 
With his ſtrain'd action, and 105 poLs o 


1 


Votron# ö. the Für. 31 

170 his"drig-letire* dravies Your hg 
6 bs crew of old, 3 ade] Kaan 
« Stood leering up, like Satyres. 


mis can hardly be bal, adi of 
meaning. But the poet thus FORAY gave it, 


Where; hilt he, 4.) 


« With his ſtrain'd ada. 0 13 born or 
« FAECES, Ke. 7 3; 


tue picture of a 8 with his 
ſin'd ation, and his diftributing his vAx ens, 
phyſical dregs to the multitude dole, aro #4 
tov, diſtribuere: hence, to deal chards. 


Bid. 


« Get you a citterne, lady Vanitie, 

And be a dealer, with the virtuous man. 

The mountebanks were attended with rope- 
cers, and wenches that plaied on the cittern 
guitar; Coꝶ vixo bids his wife to follow this 
wwuntebank, this viriuoſe, in f uch a character. 
lit why does he call her Lb Vanity + ? Thisis 
ualluſion to the old plays in which Vanity, 
de Vier, was perſonalized, and acted a part. 
This vill appear from the following paſſage, in 


a play 


Ve 


e's 


OF - 


To 


3 ᷑ MRRAY AA 
2 hx ef our author ', which he;calls ir Di 
5 | vel an Aſe, Puc aſks SaTan _ kin 
Ka | a VICE.” 10 1 o lo do s 


« Sar, What Pice# 5 titel bonp, 
What kind wouldſt 8 hangs it oft. Puc, 
Why, any Fraud; 4 
= Covetouſneſſe or lady nag St 
Or old Iniquity*: TI call him hither. 
ni. What is he, calls 1 8 me, and would 
ſeeme to lack a Vice? 


This paſſage is very wrongly "des and di- 
nee ee manner we ns read 
Moot”, : 024 


Sar. What 5g 8 
+ c What kind —_— th have. it of? Pu 
: e Why any: Fraud, 
Or Covetouſneſſe ; or Lady Vanity; 
Or old * Sax. Pl call him Wicker 


F : 
7 - * 


b 


| " 1 Eater Isepr ar. 
ö 11. What is he calls upon me, | and would 
ſeeme to lack a Vice? 


Hence we ſee che meaning; ſin Saasen abr 
1ſt part of K. Henry IV.] of Prince Hxuar 
* Farsrarr, Vanity, in * — 


* 1 0 
=y 


Ie bo fi A 275 

Vor rox er the Fox. ©. 44 
paſſage ſeems to me not to have been under- 
food ; nor that in King Lear, AQ II. KynT. 
« Draw, you raſcal; you come with letters 
« ggainſt the King; and take Vanity, the 
« puppet's part, againſt the royalty of her fa- 
« ther. But ſomething of this has been ſaid 
eſewhere. , 5 


Ad II. Sc. VI. 


« ——Sweare it was : 

On the firſt hearing, as thou maiſt doe 
« truely, | Z's 

« MINE OWN -FREE MOTION. 


This Epiſode of Corvino's offering to proſti- 
tute his wife to VoLPONE, is borrowed from 
Hoxacz, L. II. S. V. | 


6 Scortater erit? CAVE TE RQGET 3 
«yLTRO © | 5 UF 

« Penelopen facilis potiori trade. 

A little before Cox vixo, being told that the 

Phyſician had made an offer of his daughter, calls 

him © wretch! covetous wretch!” How fine- 

ly is it imagined by our Poet, to make Cox- 

o fee the baſely covetous character of the 

Phyſician, and yet be ſo ſtrangely ignorant of 
D his 


8 __ 
" . 
* 
9 . 
1 * 


, P 2 
— * 
* * 


34 REMAR NR 
his on! this is an inſtanee of our comedians 
„ chatabbets' Us" mankind, 


Act Il Sc. VIL- 


1 Doe not I know, if women have a will, 


„ They'le doe *gainft all the watches of the 
« world? 


They'll DOE—— The word is uſed in an obſcene 
ſenſe: as FaceRE & AGERE, ſometimes among 
the Latins, & woe, among the Greeks. Thus 
Jod son in his tranſlation uf nn 
PzTRONIUS, 


Domo a filthy pleafure 1 and ort. 

* Fada off in coiin et brevis valuptes. 
Hence we may correct and explain a paſſage in 
SHAKESPEARE'S Taming of the Shrew. Act l. 

* Pfr. Oh, pardon me, Signior Grams, | 
* would fain be ding. 
« GREM. I doubt it not, Sir, but t you'l 
« curſe your wooing. . 

I could mention other places in ale: ola po- 
ets, where this word To bor is thus uſed: and 
many paſſages there are in the Erotic writers of 
antiquity where FACERE, AGER'E, wi, AI 


milunderſtood by the editors of thoſe. _ 


A * Nr 


Vor ron or the Fox. 35 


-But I have ſaid enough already to my learn- 
ad readers, and too much to the unlearned. 1 


Act HI. Sc. I. 


« O! your paraſite 
« [s a moſt precious —_ DROPT FROM 
& ABOVE. 


This is from Lucian's treatiſe 4 Parafuo, 
x airy [VIZ. waęaciſ ue 9 TWi-paoigg —_— 
la. | 

« Make their revenue out of legs and faces, 

« Eccho my Lord, and lick away a moath. 
This part of Flattery, . Eccho my Lord” he 
thus dilates on in his $ejamus. Act. J. Sc. 1. 

Laugh when their Patron lau n ſweat, 

« when he ſweats; | 

* Be hot, and cold with him; change every 

© mood, 

Habit and garbe, as often as he varies; 

« Obſerve him, as his watch obſerves his 


clock; 
And true, as turkiſe in the deare lords Ting, 


| ©Looke well, or ill with him : ready to 


* praiſe, | 
D 2 His 


— _ 


* His lordſhip, if he ſpit, or but piſſe faire, 
* Have an indifferent ſtoole, or break wind 


« well; 


Nothing can ape their catch. 


Which is plainly imitated from the follow. 
ing verſes of JuvzNnaL, Sat. III, 100. 


Rides? majore cachinno 

% Concutitur : flet, ſi hcrymas conſpexit 
& amici, 

it Nec dolet: igniculum brune fi tempore 
“ polces, 

« Accipit endromedem , fi dixers allo 
e ſudat. | 


„Non ſumus ergo pares ; 5 e * ſemper 


et omni 
Nocte, dieque poteſt 3 ſumere yul- 
 _ - 
« A facie jactare manus, laudare paratus | 
« Si bene ructavit, fi rectum minxit amicus. 


This Eccxoinc My-LoRD is very prettily ma- 
naged in SHAKESPEARE'S Hamlet. Act V. 


Hau zr. Your bonnet to his right uſe: 


<« *tis for the head. 
* OsR. I thank your lordſhip, tis very hot. 
*« Ham. No, believe me, ig JA z the 


8 * wind | is notherly. 85 
« Os. 


VoLPONE_0r the Fox. 37 
« Ogr, It is, — cold, my lord, in- 
a deed. + oj} 

Hau. But yet, methinks, it is very ſultry, 
and hot for 

« My complexion. 

OSR. Exceedingly, my lord, it is Very ful- 

4 pry, as *twere I cannot tell how.” 


Caro in the Eunuch of Terence. | gu 

« Quicquid dicunt, laude: id 115 i negant, 
* laude id quoqu e. 

« Negat quis ? nego. ait? aio. 
That other inſtance of "GI © 6 id lick 
% away a MOTH. ” Is an alluſion to ſuch officious 
kind of paraſites, who are called in Low Dutch 
jlayme-ſtrurker, - qui plumas piloſque ex veſtibus 
aſentatorie legit, A PLUME STRIKER. In Greek 


itis called, g,, Ovid adviſes the lover to 


ty this piece of flattery towards the woman, he. 
would gain: 


Utque fit, in gremium pulvis f fro prcllae J 
Deciderit, digitis excutiendus erit. | 
Et, fi nullus erit pulvis, tamen excute nullum- 
Quazlibet officio cauſa fit apta tus. 

Mention too is made of this kind of flattery in 
the characters of TüRORHRAS TVs. 


D 3 3 


"by; - RI W ARK $08. 


* 


5 In his right place? or e mit 15 THIS 


- '% " 
. EE t * 2 2 4 ws 1" 4 þ + 4 
N „eien TILL 


Act III. Sc. IV. 
2 100 


' Lavy Y, Volrden Nano, Wounn, a 


In good faith, I am dreft 
« Moſt favorably to day, it is no matter; - | 
&« Tis well enough. Look, * theſe petu- 
ant things! - ; | 
« How they have done this! "Bs. I A. 
« feble the fever 
« Entring in at my eares; 0 for a chane 
« To fright it hende. Lap. Come neeret: 
& 1s this curle 


6H CHER 


„ Tyan ALL THE nor 7 You he not ate 


« Or doe they not ſtand eren wur 


„ Won. One. Haire aka, = ticks « out, 


te your eyes yet? 


head? 


« Where's ybür fellb ? call her. N. Now, 


« St. Marke 
6 Deliver us: anon; ſhee'll beather women 


« Brcausz HER NOSE IS RED. A. pray 
60 you, vie 
6 This tire, forſooih s areal chings ps or 


cc no ? 


0 forſooth, 
F „ LA. 


vor renn or the Fox. , 39 


M LAb. Do? St fo, forfooth? &c, 1 


Lily Wotldbee viſits the ſick Vorone (as he 
pretends to be) in his chamber; ſhe is AO 
her dreſs i n order, 


lam dreſt 
« Moſt favorably to day ! It is no matter, 


« *Tis well enough. | 
oo it ſhould be ſtopped ; ſhe ſpeaks ironically : 


otherwiſe *tis no better than nonſenſe, Then 


ſhe corrects herſelf and adds I is no mat- 
« ter Kc. Afterwards ſhe takes her maids to 
taſk about her head dreſs; and here our learned 

poet plainly has gn in view. Sar. * 
ji 


« Nam fi conftituit, folitoque decentius optat © 
 « Ornaris et PRE; Jamque expeFatur in 
« hortis, 
Aut apud Ifiarae potius ſaeraria lenae; 
* Componit crinem laceratis ipſa capillis, 


« Nuda bumeros Pſaas infelin, nudiſque mo- 
«K mls. 


* ALTIOR HIC RR ein, laura 


e punit 
i Continuo flexi crimen, facinuſque capili. 


D 4 * Nuid 
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8 RE MARK S 


ce Duid Pſecas admifit ? quaenam 4 He eu 
tc puellae, 


66 SI TIBI DISPLICUIT NASUS Toes? 


= J UVENAL mentions ſoon after the counſels cal 
led to conſult on the lady's dreſſing, as if he 


character and ſoul were concerned in the deter- 
mination, 


cc 


tanquam fame d:ferimen agatur, 
& Aut anime. 
* Call'd you to counſel of fo frequent 
" * 
(Nax. More carefully, than ef your fame 
4 or honour,) 


JuvznaL's thoughts are Regus introdu- 
ced in our poet's works. And hence I will core 
rect a paſſage 1 in Catiline, Act III. 0 E, 


„ Promiſe hem ſtates and empires 
« And men, for lovers, made of better clay, 


„ Than ever the old Pox TER Titan knew n 


The Hours, not TITAN, were Heaven's von- 
TERS: but (without more words) inſtead of 
PORTER we ſhould read poTTER, as is manifeſt 
from the _ which Joxsox had in view, 


Quibus arte benignd | 
1 K Err luto finxit F Titan. Joy. 
XIV, 35. Ibu. 


Vorl ron or the Fox. , 4t 


Did. 
« Ay mee, I have tane a raiſe hopper by | 


« the wing. 


do again in an apologetical dialogue at the ad 
of his Poetaſter : 


« And like fo many forraning 1 
« Held by the. wings, fill every eare with 
« noiſe. 

This was a 1 the poet + —— HY 
Lucian tells us in the beginning of his Pſeu- 
dalogifta, ro d Ts ANA ixeivo dan oor Mila, 
in rirliya d wrtgs rurtiunbas, x. r. A. For the 
faſter you hold them by the wings, the louder 
they cream. But is this true of graſſe-hoppers? 
Cicada & rirlif, is not a graſſe-hopper, for the 
poets deſcribe it as ſitting and ſinging on trees. 
However the common tranſlations muſt excuſe 
our poet. 


Vors. The poet, 


As old in time as PLaTo, and as knowing, 


Says that our higheſt female grace is ſi- 
* lence. | 


The 


42 XE MAR K W Ua a 
The poet, viz. SOPHOCLES.' 


DT uvati x60 pov ů¹ om Pigei. 


or Evxivives, whom the oracle Pronounced 
the wiſer. Ni O1 


Pune) You. hn, y 70 Ates 657 nitz 2 
— ec d 1ovxov HE Wt. 


e Am 
"Ae. II. Sc. VI.” 


« Have patience, Sir; the fame's 5 your TA 
CM EC. CE TTY 


* e ious; 
— The ſame's our. Ebern 2 


This knocking you now hear is your father's 
Mosca 9 — it n _ N 


Act 5 Sc. vu. 


«© —— Prythee, ſweet; | 
% (Good faith) thou ſhalt have . 
«© gownes, attyres, 
« What thou wilt think, and aſke. _ 
Coxvino, having brought his wife to Vol 
Pon, threatens and intreats her; and tries all 
his rhetoric to perſuade her to yield: lhe tell 


him ſhe'll eat burning coals firſt, like Fg: 


* 


VoLPoONE or the Fox... '44 © 


be then threatens her as T axwwiw threatried L- 
cxece I will buy ſome ſlave whom I will Ri, 
and bind thee to bim alive. But after all his 


terrible threatenings and imprecations, he is re- 
duced to the LAST ARGUMENT, promiſes of 


jewels, and fine gownes; if theſe cannot -Pte- 
val, nothing can. The lady continuing obſti- 
nate, he calls 1 


« An Arik hci, 57 heaven, a locuſ. Wie 
« Crocodile, that Haft thy teares prepar d, 
Expecting, how thou'lt bid dem flow. © 


Theſe verſes ſhould thus be ordered and printed, 
« An etrant Loruſt, by heaven 4 Loch. 


« Whore! Crocodile that haſt f tears 


« prepared, 
«* Expecting, how thow'le bid hem üb, 


| Luft, is not the miſchievous inſect ſo natd; 


but, if I underſtand our learned poet right, he 
calls her another Locuſta, an infamous woman 
ſkilful in poiſoning, who affiſted NRo in de- 


ſtroying BaiTannicus, and AGRIPPINA in 


poiſoning CLavpavs. In the ſame ſenſe. Juvs- 
vaL I, 71. 


* Infituitque rudes melior Locusra — 


He adds, that haſt thy tears &c.“ this is 


I imitated 


ene 
? * wo Ss. _ 

8 at — 8 

* xt - 


44 
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imĩtated from the above-mentioned ahn, 
2. | 


« —— Plerat n 
« Uberitus ſemper lacrymis, ſemperque pura 
n fatione ſud, atque expe by ute 


aue ads." 
SONG. Thom 


Come, my CEL1a &c.] This and tlie following 
fong, are both printed in our poet's Forres; 
and are imitated from Carurro 8. 


F . 
1 * 1 L 


= Chas. Some ſerene blaſt n mer or dire light- 
me ning ſtrike of 


This my offending face. | _—” 


I found this paſſage thus printed is in-a a modern 
edition, 


„ Some Siren blaſt me. ih 
And the editor hug'd himſelf with thoughts of 


p34 92 


F. 1 
* 


this emendation, I dare ſay. But the poet al- 


ludes to a diſeaſe in the eye called by phyſici- 


cians, Guita ſerena. Hence M1 LTON 18 to be 
explained : 


4 So thick a drop ſerene hath bene der 
r orbs, 2535 1 Or 


Vor ron or the Fox. 45 
« Ordim ſuffuſion vel. 
Did. 

„ee, behold, 


« What thou art queen of; not in expectation, 

« As] feed others: but poſſeſs'd and crown'd. 

« See, here, a rope of pearle; and each, more 
« orient 

« Than that the brave Egyptian queen car- 

« rous d: 

« Difſolve and drink hem. * a carbuncle, 

« May put out both the eyes of our St. 

« Marke : | 

A diamant, would have brought Ir. bought] 

« LOLLIA PAULINA, 

* When ſhee came in, like ne hid 

« with jewels, 


That were the ſpoyles of provinces. 


PATRA is well known : the other concerning 


* PAULINA, gue fuit Call principis matrona, 
* ne ſerio quidem, aut ſolemni cærimoniarum ali- 
* quo apparatu, ſed mediocrium etiam ſponſalium 
cena, vidi ſmaragdis margaritiſque opertam, 


* ſpira, auribus, collo, monilibus, digitiſque : que 
a « ſumma 


The ſtory here alluded to concerning C Lro- 


LoLLIA Paulina is from PLiny : © LolLIA 


'* alterno textu fulgentibus, toto capite, crinibus, 


152 | aan on 


byperbolical, and pogtical, aather thay owe | 


« ſumma quadringeniiet Hr $, celbgrhyt «. 75 
e confeſtim parata manupationem tabulis projare, 
« Nec dona prodigi printipis fuerant, ſed avite 
cc e e ARUM SCILICET SPOLIIS PAR- 
« Ta.” Lib. IX. g.58. See likewiſe Tact- 
TVS, L. XII. Amal. and Sur roumus. 5 


Act III. Sc. VIII. 


4 O that lis well drivn fad > 
Had beene ſo covetaus to have Cleft me 


% downe 
&« Unto the navill. 


To have left me daum unto „. monies Thi 
was a common manner of expreſſion, mewhat 


true. So in Sk ANus. 


« If Ieould gueſſe hee had duels, 
My ſword fhauld n this gs; 10 
„ bead to beart: 


MiL row HIMSELF ben un af in 4 axprelicn 


in one of his 1aTzsT, and by far the haft of 
r ſpeaking of — . 56. 


<< But anon 
. wir CLOVEN TO THE WASTE, nic ba 
* ter'd arms 
* And uncouth pain fled belong. 


150 


5 ** | 
. p * 


IH Voueons or the Fot. 
Thus too SPENCER B. 2. C. 8. 


« Then hurling up his barmefull blade on hy, 

« Smote him ſo hugely on his haughtie creſt 

« That from his ſaddle forced him to fly : 

« Fls mote it needes downe to his manly breſt. 

« Have cleft his head in twaine, and life 
« thence diſpoſſeſt. 


SHAKESPEARE too thus expreſſes him in 
Criolanus. Act II. 


« His ſword, (death's Wat 
« Where it did mark, IT TOOK FROM FACE 
© TO FOOT. | 


And in MacBETB, Where the Captain is giving 
an account of the battle, u a ;bombgf circum- 
fance horribly ſtuft with epithets of wur, 
Who ne'er hook hands nor bid n 
“to him, 


« Till he unſeam' d him Ro THE NAvE TO 


| « TH" CHOPS. 
The phraſeology here TIO little to a * 


in rhetoric called d ds tego pd roy: but PI] warrant. 


it for SHAKESPEARE'S. I have not time, nor 


inclination, to tranſcribe the long note upon this 


palage of SHake&PEARE, printed in a late edi- 


tion, but refer the reader at his leiſure to per- | 


ule it, | Lid. 


Rr MAAKS on 
60 Ler 8 5 like 1 
« Since we have livd like Grecians, 


Pergrecari | in Pl Avr us is to ſpend che . in 
mirth, wine, and banquets. Hence the pro- 
verb, As merry as a Greek, In SHAKESPEARZ's 
Twelfth-Night, Act IV. Sc. I. SEBASTIAN call 
the cloum it fooliſh Greek,” for his unſeaſonable 
mirth. This I mention, reader, left thou 
again ſhouldſt be miſled, 6 © 


AR IV. Sc. I. 
« Faith, theſe are reine notes! Pot, 
« Sir, 1 doe lip - 
No action of my life, thus, butfpvin! it 


Nor, and QUOTE are ann . Thus 
above, 


0 


A. 


« Por. No, this is my day; 
* Wherein I xoTz my actions of the . 


And before, Act II. Sc. L. 


« Ido lm = 
« To NoTE, and to obſerye, . 


This in the beginning of the he aue! 15 thus er- 
5 . 1 os 
4 Bu 


= \ 5 — «£Y \ 
— 0 bs” * & = \ 9 
= - 2 2 V 
—_— 2. x. 3 2 
1 50 9 V . 2 
. | a 
; of 


V6LPONE er the Fot. 
« gut a peculiar humour of my wife's, 
« Laid for the height of Venice, 10 obſerve 


To r; to learn the languages, _ {o 
«forth. 


Let us now conſider a little the original of the 
word: and SKINNER here will aſſiſt us quofe, 
« (3, quote, It. cotare, Citare ſeu laudare autho- 
& rem libro et capite. Quota ſint adnotatis, 
g. d. quotare.” And Mixsnzu, to quote, 
« marke, or NOTE, à quotus. Numeris enim ſcri- 
« bentes ſententias ſuas notant et diſtinguunt.“ 
Hin SHAKESPEARE s K. Jonx, Act IV. 


——— Hadſt not thou been by, 
« A fellow by the hand of nature mark'd, 
Quoted, and ſign'd to do a deed of ſhame, 
This murther had not come into my mind. 


ke Act II. 
« Por, I'm ſorry, that with better ſpeed 


and judgment 
] had not quoted him. 


The laſt editor ſays te] 1 : nonſetis, and ace . 
cordingly has altered 1 It into noted. * 


E 


RAe e 


Act W. Sc. 1. 
© Lap. Where ſhould this ” . be, 


« trow? ſure, he's hous' d. 


« Nax. Why, then he's faſt. Lav, . he 
“ playes vou with me. | 


z; e. both faſt and looſe. —Z, for yes, imo, ita, 
etiam; and fo uſed perpetually in Joxson and 
SHAKESPEARE, till altered by the laſt editors, 


Act. V. Sc: IV. 
« Hang him: we will but uſe his tongue, his 


<& noiſe, 


« As we doe croakers, here. ge. 
I read, crackers, i. e. ſquibs. | 
£0 ap you ſhall eat it: Auen! y 


\ 


i. e. Much good may it doe ou. Elpech, 
and ironically. So the paſſage is to be explained 
and ſtopped in Every 198 out of bis humour. 
Act I. Sc. III. 


6 Here's 8 a device, 
« To charge me bring my graine unto the 
= markets: "po 


— o 


* I, 


Vox ron ir the Fox. 51 
4 wven! when 1 ** neither burns nor 


 « oarners 
« Nor earth to hide 1 it in, PII bring i. 


|, nub! i. e. forſooth! yes, indeed, much good 
will doe me. — And in the Alchemiſt, Act V. 


N. IV. 
Much, nephew, ſhalt thou win: much ſhalt 
thou ſpend z 
Much ſhalt thou give away; much malt 
« thou lend. 
« SuRL. I, much! indeed. 
& the place is to be pointed. The ſame ellipti- 
al manner of expreſſion is ſome where or other 
n SHAKESPEARE, but the paſſage does not oc- 
cur, 
Did. ä 
Mercury fit upon your thundring tongue, 
* Or the French Hercules. | 
The Gallic, or Celtic H ERCULES, was FRY ſym- 
bo! of eloquence. Luci Ax has a treatiſe on this 
French Hercules, ſurnamed Ocmivs : he was 
Pictured old and wrinkled, and dreſt-in his li- 
ars ſkin; in his right hand he held his club, 
I his left his bow: ſeveral very ſmall chains 
"ere figured reaching from his tongue to the 
ar of crowds of men at ſome diſtance, —If the 
"£4 reader 


% , 3 42 
4 . = 
l : 
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reader has any curioſity to know more of this 


God of Eloquence he may, at his leiſure, on 
Lucian. . 1435 


Act IV. Sc. vn 


* What horrid ſtrange offence 
“ Did he commit *gainſt nature, in his youth, 
* Worthy this age? 


From Jovxxar, X, 254. 


% Cur bac in tempora durat, 
wy. Rod facinus dignum tam longo admiſert ub 


Act V. Sc. I. | | | 
* Vol. *Fore God, my left legge gan to 
e have the crampe; | 
* And I apprehended ſtrait ſome power had 
_ ſtruek me 
* With a dead palſy. 


VoLeovs, juſt eſcaped from the utmoſt 15 
ſays, whilſt he was in court and apprehenſive of 
puniſhment, —my left legge gon to have the 
crampe : Alluding to a piece of ancient ſuperſti 
tion, that all ſudden conſternations of mind, and 
ſudden pains of the body, ſuch as crampes, pal- 


Pitations 'of the heart, Kc. were ominous, and 
. preſages 


vofbonk or:tbe Fox. 33 
preſages of evil. Hence we may explain a n 
ſage in PL AU ros s Miles Glorioſus. 


ScHEL 75 imeo quad 1 rerum geherin lie, ita dor- 
ſus totus Punt. $ 
And in his Bacchides NiconvLus ſays, Cap 
uit, peri, 2 


this 
aſult 


Act V. Sc. II. 


_ « Tt gold] transformes 
* The moſt deformed, and reſtores *hem 
« lovely . ; 


As *twere the ſtrange poetical girdle, | 


This is literally from Lucian's treatiſe intitled 
Gallus. Opps 00 Wy n 0 Xegvoos al rio, tie 9 pr 
Tamoits 7g apaogPolrgus & dee 0 TIOIHTIKOE *gg 
KESTOE. Vides quantas commoditates pariat au- 
rum, fquidem deformofiſſimos transfigurat, reddit- 
que amabiles, non fecus atque CESTUS Ze POETI- 
ers. HomeR's deſcription of Venus! girdle is 
mitated by Tass0 in Gieruſalemme liberata. C. 
XVI. St. 25. SEN ER alludes to it. B. IV.C. 
5. St, 6. 


to 


» 


Act v. Sc. IV. 


were a rare motion to be ſeen | in Fleetſtreet 
E 3 Moriox, 


2 his image thus conciſely e Mirron 


54 Sen FY if 
Morion, 5. e. a puppet- he w: Jeunchlorum Me- 


710: the etymology is apparent. $0 in the Sj. 


lent Woman, Act III. Sc. V. * Why did you 
tc think you had matried a ſtatue ? or a mation? 


© one of the French puppets, | th the eyes 
turned with a wire? 


This whole ſcene ſeems to me . and 
to * the ſtory. See aboye 1 26. 


Act v. Sc. VI. 


Here comes my vulture 
2 Hearing his beak up in the aireand fnuffing, 


has finely enlarged, 


ce So ſaying, with delight is juuſſ'd the ſmell 
„Of mortal change on earth. As when 4 
ce flock A 
« Of ravenous fowl, chough many. a 4 league 
© remote, 
*« Againſt the day of battle, to a field 
Where armies lie encamp'd, come fying, 
& lur'd 
c With ſcent of living carcaſſes, deſign 'd 
« For death the following day, in bloody 
=o fight. 3 
* go ſcented the grim feature, and wn 


{ 


' Votrown br #he Fox, | 33 


— « His noſtrils wide into the murky air, 

— « gagacious of his quarry ym fo far. 

a AR v. Sc. XII. Eos: | 

eyes | ' 

« Vol p. Firſt, I'll be hanged. Moe: =_ 

8 «I Know es: 
« Your voice is good, cry not 40 lowd.. * 

From PLAurus' Moſtellaria. . 

Tn. Scio te bona eſſe voce, ne clama nimis. 

ing. 
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PROLOGUE. 
RUTH ſayes, of old the art of mak- 


ing playes 
« Was to content the people. 


From TEtRENCs in the Prologue to the 8 1900 | 


Id ſibi neg egoti-credidit folum dari, 
Populd ut ai 25's feeiſſet fa, 


N l PROLOGUE. 
* And ſtill thath beene the praiſe of all beſt 


s times, 
** So perſons were not touch'd, to tax the 
& crimes, 
So in his Apologetical dialogue at the end of the 


— , 


& * Jy 


Nr SETNT WONHAM. 5 

„My bookes have ſtill beene taught 
«To ſpe the perſon; andre _ ae. 
From MARTIAL, n 


Hunc ſervare modum noftri nowere libelli, 
Parcere per fonts, dicere de vitiis. 
| Lib. * Þp. 3% 3: | 


Ad I. Sc. I. 


CLERIMONT is ; diſcovered i in his chamber dreſ: f 
ſng himſelf, his boy being preſent. After the 
boy has ended his ſong, TRUE wIr enters 
« Well, Sir gallant, were you ſtruck with the 
« plague this minute“ ? 


This is ſuppoſed to be tranſacted dure the 


plague at Loxpox. So again below, But now 
« by reaſon of the ickneſſe, W 2 


« Still to be neat, {kill to be dreſt, 

As you were going to a feaſt ; 

« Still to bee poudred, ſtill perfum d: 
Lady, it is to be preſum'd, 

Though art's hid cauſes are not found, 


All is not ſweet, all is not ſound. PEI. 
| « Give 


— give ni a fits, _ 
* That makes ſimplicity a grace 
„ Robes looſely flowing, — "64 TY 


« Such ſweet negle& more taketh me, 
« Than all th adulteries of art; 


5 They ſtrike mine eyes, but not my heart. 


This ſong © is very happily imitated from the fol- 
lowing poem, which Ifound printed at the end 
of an edition of PRONS: the verſes there 
printed are known to the learned Of 9 0 title of 


Priapeia carmina. 


Semper mundities, * Recta, un 
Semper compoſitas arte decente cams, 


Et comptos ſemper. vulius, unguentague ſemper, 
Omnia. ſollicitd compia videre manu, . 


Non amo. Neglectim mibi ſe que comit amica 
Se det; et ornatus fimplicitate valet. 
Vincula ne cures capitis di ſcuſſa ſoluti, 
Nec ceram in fac iam: mel babet illa ſum. 
Fingere ſe ſemper, non eſt confidere amort 2 
Quid quod ſepe devor, cums probibetur, ak ? 
k write theſe remarks without the uſe of a bes 
ry to conſult proper books; otherwiſe the reader 
ſhould have my obſervations on ſome of che 
8 in this poem, which I think faulty. £ 


Did. 


fol- 


? 

a 
er 
e 


The $11 ENT Woman; gg 
I BEE ors: regen 
« | love a good dreſſing before any beauty of 
« the world: O, a woman is then like a-delis 
« cate garden; nor is there one kind of it: ffir 
« may vary every. hour; taken often counſeli 
« of her glaſſe, and chuſe the beft. If thee have 
good cares, ſhow hem; good hayre, lay « 
out; good legs, weare ſhort FARES? z 
« good hand, diſcover it often, c. 
This and one or two of the following ſpeeches 
xe imitated from add Art. An. Lib. III. 


135. 8 
« Nor is there ant kind of it, viz, Arefling, 


« Nec genus ornat ils unum * Low N de- 
„. rob „5 10 
« Fligat ; et 8 e ants — 

* Longa probat facies capitis diſcrimina puri: 
« Sic erat ornatis Laodamia combs. 

« Exiguum ſummã nodum fibi fronte relinqui, 
Nx pateant aures, ora rotunda voltnt. 


Ovip, in his advice to the ladies, about dreſſing, 
tells them, that a long face looks beſt when the 
hair is properly and diſtinctly parted, without 
ay ambitious and ſupernumerary ornaments ; 


viich he elegantly calls capitis diſcrimina puri. 
1 _— 


660 RMARRKSs 43 Er1contiey!yr 


But round faces require that-the hair ſhould he 
criſped, in ſmall curls, upon the forehead on- 
iy z and that the reſt of the hair ſhould cover 
the ears. Nx pateant aures, is doubtleſs the 
true reading z (tho Bux MAN has printed it, vr 
pateant aures:) for the face _ Cakes by 
the cars u Wo grunt Balg 1 
"Re 
“Many things, that eng fouls ith? doing, 


&« doe pleaſe, done.“ Multaque, 0 tur- 
pia, facta placent, Ov. III, 218. 


Did. 

A lady ſhould indeed „ * 
ve think ſhe ſleeps.“ 

« Tu faciem cura, dum: te dermir bu 
Other editions read, 12 8 82 

& Tu quogue, cum coleris nos te dermire fun, 
Bux MAN's thus, 

«Ty quogue dum coleris, nos te a Plitemus, 


How much more like the Ovidian e is the 
following? | 


« Te quoque, dum celitur li 45885 putenus 
„ Aptius d ſummd conſpiciare mani. 7 


Ibid. 


„ l 


Id be 


1 on- 


The STLENT WOMAN. 61 
Over 1 tom 


1, bid. 


the 
„ vr « You ſee guilders * not 98 but eic 
r by ed: they muſt not diſcover how little ſerves 


« How long did the canvas hang afore Ald- 
gate? were the people ſuffered to ſee the ci- 
© ties love and charity, whilſt they were rude 
& ſtone, - before they were painted and furniſh- 
ed? No: No more ſhould ſervants approach 


their miſtreſſes, but when they are compleat 


i» a © nd finiſhed.” 


Our poet, with Ovid in his eye, alludes to 


bis own times. 


* Aurea que pendent ornato ſigna theatro; 
Inſpice, quam tenuis brafea ligna tegat. 

te Fed neque ad illa licet populo, niſi facta, venire : 
&« Nec niſi ſubmotis forma paranda viris. 


Paranda, the ſimple, inſtead of reparanda the 
compoſit; no unuſual thing among the beſt 


the! Interpreters are in darkneſs: this word I 
would reſtore to a paſſage above, viz. y. 160. 


O quantum indulget veſtro natura decori, 
** Quarum ſunt multis damna pianda modss ! 


But 


« with the helpe of art, to adorne a great deale. 


Writers of antiquity. I mention this becauſe 


= ——_—— A ——— 


* —— — — 
832 7 


—_— 
— 
. 
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« TRUE. And the „ knave held 


| Fox's book. RusT. 2. Well, I'IL get our 
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62 RxNMARK G 0 Eerconnsy or 
But we ſhould read, 


Ruarum ſuut multis damua pada modis I 
3 od 102551 


4 1 once followed a rude elo ag 2 cham- 
* ber, where the poor madam for haſte, and 
« troubled, ſnatch'd at her perruke, to cover | 
< her baldneſſe; and put it on the wrong way. 


« Cx, O prodigie! 


* her in complement an houre with that reverſt 
« face, when I ſtill look*d when ſhe t talk 
from the tother ſide. 3% 


This is improved, with comic Wüst from 
the following, 


« Didtus eram cuidam ſubito eri YN 
«* Trbida perver ſas induit illa comas, 


Act I. Sc. II. 


He thinks Tand my company are authors 
c of all the ridiculous adds and monuments are 
ce told of him.*? - 


Perhaps here, but doubtleſs in Every Man out 
of bis humour. Act III. Sc. VIII. He hints at 


« Clarke 


TheStLENT WOMAN. 63 
« Clarke put his converſion in the Atts and Me- 
« 11ments, RvsT. Doe, for I warrant him hee*s 
« Merhyr.— The audience by theſe deſerip- 
ions of MoroSE are well prepared for him, 
when he makes his entrance. And as we love 
o know ſomething of a man before we get in- 
to his company, fo the poet has taken great 
are to bring us acquainted with his principal 
characters, before 1 0 make their appearance 
n perſon, 


Act I. Sc. IV. 


« The doubtfulneſſe o your phraſe, beleeve 
at, Sir, would breed you a quarrell, once an 
& houre, with THE TERRIBLE BOYES, if you 
* ſhould keep hem fellowſhip a day 


Theſe terrible boys are mentioned below in the 
Achemiſt. Act III. Sc. III. 


* Fac, It ſeemes, Sir, yo' are but young 
About the towne, that can make that a 
4 queſtion. 

* Kas, Sir, not ſo young, but I haye heard 
* ſome ſpeech k 


* Of the angrie boyes, and ſeene hem * 
1 tabacco. | 


A ci- 


64 REMARKs en Epreconnsy by 
A citation from Wirsox's life of K. Fam 
will make the alluſion here ſtill more maniſeſt. 
< The king minding his. ſports, many riotous 
ce demeanours crept into the kingdom divers 
< ſets of vitious perſons, going under the ti- 
< tle of ROARING Bors, Bravadaes, Royſters, &c. 
commit many inſolencies; the ftreets ſwarm 
< night and day with bloody quarrels; ptivatt 

e duels fomented, Fc.“ ber 


i Did. 

LA-roOOL E. I had as faire a gold jerkin on 
„ that day, as any was worne in the iland- 
voyage, or at Caliz, none diſpraiſed. 

In the reign of Q. ELIZABETH the young ad- 
venturers went abroad with fine furnitures and 
dreſſes, ſeeking their · various fortunes. This 
and voyage was undertaken ann. 1585. Sr 
Francis DRAKE being admiral, with a fleet 
of one and twenty ſail, and with above two 
thouſand volunteers on board: they went to 
Hiſpaniola, and there made themſelves" maſters 
of the town of St. Domingo. The other ad. 
venture here mentioned, was undertaken an. 
1596. when the Earl of Esskx and Sir War- 
TER RAWLE1GH burnt the Indian fleet at Cadiz, 


conſiſting of forty ſail, and brought home im 
| menſe 


7 


The SEN Woman, 65 
nenſe treaſures,—SH AKESPEARE alludes to this 


fnery of dreſſing, when our youth went abroad, 
in King John. Act IL Sc. I. 


« Have ſold their forranes at dads; native 
homes, | 
Bearing their birthrights provdly on their 
e backs, 

« To make a hazard of new fortunes here. 


n Act. II. Sc. II. 


Tau. Marry, your friends doe wonder, 
« Sir, the Thames being ſo neere, wherein yon 
may droune, ſo handſomely; or London- 

rige, at a low fall, with a fine leepe, to hur- 
ry you downe the ſtreame; or ſuch a delicate 
* ſteeple, th* towne, as Bom, to vault from; 
er a braver height, as Paul's; or if you af- 
o fected to doe it nearer home, and a ſhorter 

5 way, an excellent garret window, into the 
* ſtreet; or a beame, in the ſaid garret, with 


* this halter, which they have ſent, and deſire, 
"that you would ſooner. commit your grave 
* head to this knot, than to the wedlocke nooze. 


with this balter—ſhewing him a halter. This 
whole ſcene is imitated from the ſixth ſatyre of 
* Juvs- 


66 ReMARKs on Er1corns; or 
Juvsxar, in which he rails with the moſt ſcur- 
rilous acrumony, againſt women and any, 


Ferre potes dominam ſalvis tot reftibus alan, 


Cum pateant altæ caliganteſque feniſtre, | 
0 um libi vicinum ſe e A miltus pous ? 


. * 


4 


Bid. 
6 If you had liv'd in King 2 — time, 
« Sir, or Edward the Confeſſor's, you might, 
< perhaps, have found in ſome cold countrey 
© hamlet, then, a dull froſtie Wench, would 
ce have beene contented with one man: now, 
de they will as ſoone be PR with one „ 


8 one eye. 


aud pudiition Saturns ons er, 
In terris. Juv. S. VI. G 


Nuid quod et antiquis uxor de noris 89 
" Queritur? O medici mediam per linde vena. 
| Delitias hominis! Tarpeium limen adus 
' Pronus, et auratam Funoni (ed: Juvencam, E 
Si tibi contigerit capitis matrona pudici, = 
( Paucæ adeo Cereris vittas contingert Aue, 
Auarum non timeat pater oſcula z) nie cr 


*c Poſtibus, et Veyſbs 25 limina tene . 
1 Unus 


—— 


30. 


ime, 
ght, 
trey 
uld 
OW, 
or 


"Th SEN T WoW. 67 
Us Brin bir "wir fufficir ? bps lad . 5 
 Extoruebis, ur bet ocatlo contenta fit uno. 


& thi 15 « paſſage IT tobe printed,” Tuſe the Vari: 
bn fas* tis called,) x which is faulty here 


bh in its re . ee 
c bag ne 


« Tav. The if you love your wife, or ra- 
© ther date on her, Sir; 0 how ſhee'll torture 
you! and take pleaſure 1 in your torments' 


« Fi tibi (fplicitas uxoria J) deditus uni 
Ist animus; Jummitte caput cervice parata 
Ferre jugum : nullam irvenies, que parcat a- 
ce mantt 
« Argeat ipſa licet, tormentis gaudet amantis, 
« Et polis. Juv. Sat. VI. 205. 


Thus this place i is to be pointed; for the con- 
ſtruction is . $i tibi ef animus uni deditus, fe 
* Zug i uxoria Amplicitas, _ 


Ihid. 


% While ſhee feeles not how the land drops 

* away z nor the acres melt; nor foreſees the 
change, when the mercer has your woods for 
«her velvets; never weighs what her pride 
* colts, Sir; ſo ſhe may kiſſe a page or a 
3 * {mooth 


So 


68 RANK Vn ErIcnUb - 


<« ſmooth chinne, that has:thedeſpair-of a heard ; 1 


be a ſtateſwoman, know all. che ges, Nhat 
<< was done at dal! iſoury, what at Bath, What i 
« court, what in Progreſſe; | "of 10 The ta 

* cenſore poets, and authors, OP fries, . 
compare hem, Daxter ik eben Jox- 
so With the tother youth, and ſo forth "0 or 
to be thought cunning in or 
00 the very knots of d winitie; Rn lag N 

« in her mouth, the pike of the queſtion; , 

<« then ſkip to the mathematiq ques, and mr 
c ſtration and anſwer, in religi on, to one; in 


< ſtare, to another! in aa to TRL. 
Wh * Mon. O, 81 1 7 wars * 93 
« Nun. All this is very true, Sir: And then 
« her going in. diſguiſe to that conjurer, and 
< this cunning woman: where. the firſt queſtion 


« is, how ſoone you ſhall die? next, if herpre- 
&« ſent ſervant love her ? Sc. A. 


. Lat ST 


Our poet here has abridged bis 9 
will point out the various alluſions to o the. rea. 
der. 2 1 7 


6c Mullis ri res anguſta fs fd nulla _ 
% Paupertatis Babet. * Sat VI. 3 Hh , 


= 


Inftead 


7 


vTheSkb ENT WOMAN: 69. 
Inſtead. of pydarem: I would 1 read pavorem. For 
vomen hold poverty in great diſgrace | and 
dame; and this reading is quite contrary to 
JuvzxaL's, drift and deſign, who tells us, that, 
women have no dread upon them at all of ruin- 
ing their huſbands; : ſo that paverem ſeems the 
true reading, « That bas the 1 585 Fa Beard. 
This is literally from Juv. VI. 366. Deſpe- 
6 ratio Norv.” Be a gaben dae as the 
0 W 5 _ 


Hec eadem novit, quid toto fat inorhe : 5 

| Quid beres, quid Thrates agant. S. VI. 401. 
Famam, rumoreſque illa recentes 

Excipi ad portas, . _oÞ 

bat was done at SaLiszuxkv,“ viz. at the 

time of their horſe-races. p rhe Sug 

& what in progreſs.” viz. when the King went 

lis progreſs, as to Scotland &c. 


She may cenſure poets and authors and tiles 
* and compare em.“ 


Ila tamen gravior, que cum di ns cepit, 
* Laudat Virgilium, periture ignoſcit Eliſe, _ 
© Committit vates et comparat. S. VI. 4 33. 


©» 


*DanizL with SpzNCER, Joxsox with the 


* tother youth, and ſo forth.” This is artful ; 
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7 RAE of Eproonniy)r 
and an ingenious ridicule bf — 1 —. 
men; for DAN TEL was no more o be 

with SPENCER, than Dzcxen"(4"vut 
thought) was to be brought into a Sd 
foh with himſelf: for tis Drckri he” hints 
* at by tother youth.“ See above | P. 27 and 4 


« Or to be thoughs le in controverſies, 
"ME"... Rat ol 


= 8 


. Non 1 matrons, tib _ PR Pe 

Dicendi genus, aut CURYUM fer mone rotato 

8 7 orqueat entbymema, nec hiftorias Nia an mae 
fy 46 Sed quedam ex Ris ET NON intelligat. 


Jur. 8 YI. 47. 


1 
Here are two faults i in this paſſage, curyuy 


for ux TUM, as has been proved elſewhere: 
and ET NON for NEC Non. JUVENAL would 
not have his man abſolutely ignorant of all 
books and all reading; the were, FR is 
therefore wrong. 


« And then her going in a difyuiſe to o that con. 
« jurer, and this cunning woman.  JUyznal 
mentions a Fewiſh woman, whom he calls 


—magna facerdos', 38 
AR BORIS. | x. 543 


50 


Ne SITZ T WHA N. 7 
1 prieſteſs of a tree: becauſe their Pro ſeucbæ or 


places of prayer” were near groves of trees. 
This place of JuwENAL is Ry the ſame as 


in Sat, III. V. 15. a WY be Ka 

Omni . = 
ARBOR. bt bud * . 1 : 74 
N Bid 


« And then comes reeking h of be: 
* and ſweat, with going a foot, and lies in a 
moneth of a new face, all oyle and birdlime.y 
and riſes in aſſes milk, 05 is * 4 mich 


« new fucus. 45 A 23 
. Birdlime, i. e. viſcous _ 8 unguents 
a and caaplaſins for beautifying the face. 
VN a 7 
re: ® Interea frda aſpetFu, ridendaque nulto Ry 
uld « Pane tumet facies, aut pinguia Poppeana 
al © Ppirat et hinc miſeri viſcantuy. labra nariti. * 


_— 
1— 


« Tandem 1 8 teBorig Prima reponit | 

8 Incipit agnoſci, al que illo lacte fovetur 5 

Propter quod ſecum comites educit aſellas. 
There is a word loft in the-laſt verſe but one, 
and we ſhould thus cloſe this gaping verſe, 


« Incipit naſi, atgue Uo mox lacte fovetur. | 
| Sat. VI. 467. 
F 4 Act | 


- 4:20, 


A; 


| a 


2186 a The de- on Plovulcn . 
„, Ihate it. en 
Our poet in Cynthia's revels, Act g. Se. 3. ſays, 


« What ſhould I care what every ar doth 
% buzze | 
In credulous eares ? 14 4G 


- The dor is now beſt known by th name corte 
may bug or chafer : Scarabæus arboreus: ho cru- 
elly they are uſed to afford ſport to ſchool· boys 
is well known. Hence came the phraſe to give 
a man the dor, on, t0 put the dor upon bim. We 
meet with this phraſe below, Act III. Sc. 
III. © She would have appeared, as his friend, 
<« to have given you the dor.“ In Every Man 
in his humour, Act IV. Sc. VIII. He turns it 
into a verb Oh! that villain ders me.” In the 
Anglo-S. dora, is a drone. The ward. is ſtill 
preſerved in the weſtern parts of Eng Ap En 
the humble bee i is called the i | 


4.4% N 


Act Il. Sc. Tv. 


« Tav. A meere talking mol! buy him: 
£6 no muſhrome was ever ſo freſh.” 1 


— | 


The SILENT WOoAN. 73 

It ſhould have. been printed maze. That 0 

expreſſion, ub. muten me muas ever þ ea 

had 155 Pr aurus in Bach. 

« —Jam nibil ſapit, 

« Nec — tanti , quanti eſt fungus pu- 
£6 tridus. 

$o Laupm very r and dot 22 And 

in the ſame play, 


« Alem nelle fungor, or Wl redrem? 


Again, 

« BE ho fine, qut ui fre, ne . 
d uri ſunt peſt bac 

« Stulti, ſtolidi, fatui, fungi, 1 Hm 


7 
#3 FT? * 


We Ce huccones. 
mt Fungi] Fungus, inſipidus 91 ſuapte naturd.; Ita 
= que d cocis multo pipere et olea et vino et ſale cundiri 


ſolet, Hinc fungi dicuntur, qui nibil Pew.” 
LAMBINUS. 

Myſbrooms, a ſpecies at leaſt of theſe nga ex- 
creſcencies are called puff- balls, puff-fiſts or puck- 
H. 3 Germ. puffen, Belg. poffen, inflare: et 
Teut. keiſt, Belg. veeſt, crepitus. VIS IRE, un- 
& Gall. veſfir to fieſte. A rpuckrisr quaſh, ter- 
re flatus, Joxsox in the Poetaſter, Act V. Sc. 


Il. «He will ſqueeze you, poet puckfiſt. - 
And in the Alchimiſt, Act I. Sc. II. 
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| exactly after the ſame manner. 


A ” 
- _ 


« Pld choake, ere T would Han 8 
An article of breath, with tack" 9" 


i. e. with . inſignificant fellow. om 


On 14 0h — * 


A4 U. Sc V. K 21 N vol} 35 


«© Mor. PS ia I give thee the leaſe of 
« thy houſe free: thank me not but with thy. 


leg (——) I know what thou wouldR| fay, 
e ſhe's poore and her friends deceaſed*? the has 


brought a er dowrie in e WN 
«© CUrBERR PD). 


Where this break is (<a Cota "FO 
his head, which Morosz interprets, I know 
what &c. This is taken from Pt.xuTvs” Au. 
laria; and the paſſage there is to ons II | 

Mx. eu cupio filiam - © \ M 
Virginem mihi deſponderi.—Verha ne facias We : 

Scio guid dictura es, hanc gfe Ne bet 
e., e e 
Where I have made this break — the ſhakes her 


head, in ſign of diſapprobation: he ax her 
anſwer—#eroa ne Jacias &c. , 


. 15 


tt muſt hav mine cares baue ith 6 ples 
s {ant 


TH SELENT Woman” 575 


« fant and witti conferences pretty girds, 
« ſcoffs, and daliance in her, hat I meane to 
« chooſe for m bed pheere. J.. 


Bonggcted with pleaſunt r e 
from Pr Aro de repub. dcincac Mn xaxiav. 
And this metaphor. PA ro uſes in other places. 
Hence Clou, |copitationum: bonarum epult— 
Indi epulas.—Inftead of © beapbeere, we muſt 
read bed. fert, i. e. bed-companion. So fere is 
led in our old poets ; the word we had from 
the Danes. Pretty girds, ſcoffs, &c. This word 
puſed by DoveoLas 1 in his Scotiſh verſion, * 


« Was it not evin be fic ane fenzet o1RD 5 
| When Pagis furth off Phryge the "Tons : 
« ird 
« Socht to the ciete Laches in Spurl, 
And thare the douchter of Leda ſtal away 
ee The fare HELENE, and to Troy turſit 
cc faith 9 m | 
An non fic-Phryyius penetrat Laradomens aſi; 
N Ledeamgue Helenam Trojanas vexit ad arces ? 
Xn. VII. 363. 


It comes from the Greek Yger, gyrus : in the 
lame metaphorical fignification, the Latins ſay 
circumvenire, to come about, i. e. to deceive, 
tocircymyent. 

Act 


24 
575 
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one ends, and upright to your 7 


We Kal. Sc. 


Min! E Uns 22 1 F* 


85 Dav. What be thoſe in the name , 


i. e. in the name of ignorance... Hear our poet, 
in a note of his own, on a paſſage in his maſque, 
intitled, Love freed from ignorance and fully; 

„By this--/phynx.. was underſtood ignorance; 
«© who is always the enemy of love and beautic, 
and lies ſtill in wait to entrap them. For 
„which, antiquitie hath given her the uppet 
parts and face of a woman, the nether partzꝭ 
« of a lion, the wings of an eagle; to ſheꝶ her 
* fierceneſſe and ſwiftneſſe to evill where thee 
* hath power.” In that ancient Picture fyp- 
poſed to be written by CE RES we read, * yu i 


"APpeotun rote * EQS ici. 05 "ud; 5 33 
Act III. Sc. . 


<« It ſhewes you are a man pl apt your 


771577 Fad” a... 
I Bas ok! 


: , 12 o 


-< 


pox 4 


C that would not be Put off with eft-banded 


66 cries. 

i. e. with cries "a ſo ominous; according 

to the ſenſe of the Latin levus., cory offi 
Teque nec Levus vetet ire n 8 

Nec vaga cornixs, For. L. 3. 4.0% 2 


LA 8 


do the Miſer in Pt avrus, 
Men temere off quod cor vos cantat miby unc 


De SILENT Woman,” 77 
gehe ſiniſtra cavd predivit ab dr cornix. _ 


15 


eh lævd manu. 
| : Bid. 
„Mon. I have married his citterne, that” s 
«common to all men. 


hould it not be, ciſtern? i. e. the common ank, 
te common ſewer, ciſtern, or receptacle. Per- 
ups not: but rather it ſhould be interpreted 


from a paſſage i in Volpone, Act II. Sc. V. 


« Get you a citterne, lady Vanitie 
And be a dealer, with the virtuous man. 


de the note on that paſſage above p. 31. So here, 
Ilave married bis citterne--1. e. his citterne-wench, 
ee fit to attend him with a citterne, if ever he 
hould commence quackſalver. 


Ro. 5 


Mok. Good, Sir, no more. I forgot my- 
e ſelf. 


This is a very fine inſtance of the ſuſpence of 
Wrater : MokosE, thro* the impetuous de- 
ire of revenge, for a while, acts out of his 
tral character. "18 29 

Act 


| al Raannds 95 nnen 


Dh Þ 1111 os F 


AQ IL e. V. 1 
& Orr. Wee will bay: a. rouſ i in ko 
„ *hem anon. „i ee 


a e en the Germ. rauſch, crapula. The 
learned WarchrIRuUs ſays its original is ob- 
ſcure and hard to find, and adds, * Si ſeribg- 


&, mus more antiquo hraus patebit illud oe contrac- 
« tum EGr. I gravitas capitis ex ebrictatt” 
Hence came the French, carouſſer, | to o carrvuſe 
SHAKESPEARE in Hamlet, Act I. 25 


And the King $ rouſe t the heavens ſhall brui 


8 again. 
Did. Act II. | 
* Overtook 3 in his __ 


Act Iv. Sc. I. 


Tau. Beleeve it I told you right Wo- 
* men ought to repaire the loſſes time and 
© yeeres have made i' their features, with 
< dreflings.” 2s! 

Txvew1r reſumes the ſubject of ladies dre 
ſings, Sc. which he held with CLzx1MOn? 
above, in Act I. Sc. I. And our learned 


comedian cannot eaſily part with the ples- 
ſure 


„ 
2 "Cj i 2 


6, 
110 310 427 


of 


It 


Tbe 841 EN T. Won A N. 79 
ſure he finds in tranſlating and imitating Ovrp; 
though the audi ience, perhaps, may think the 


buſineſs, and action of che Plays is hereby t too 


much interrupted.” 


n ny 
-< « If a far hand and bald nails let her carve 
« lefle, and act in gloves. | 


i. e. when ſhe accompanies'her words with the 
geſture and action of her. Hand, let her wear 


her gloves. " oy 
JT (it 3 


Exiguo fignet geſta ——— 1 
Cu ai pingues, et ſcaber unguis erunt. 


Ov. L. 3. J. 275+ 

Bid. 
« Txv. I, and others, that will ſtalk i' their 
* gait like an eſtrich, and take huge ſtrides. I 
cannot endure ſuch a fight. I love meaſure 
« the feet, and number i' the voyce: they are 


« gentleneſſes, that ofttimes draw no leſſe than 
© the face. | 


Eft et in inceſſu pars non temnenda decoris 
Aalicit ignatas ille, fugatque viros. 
Hec movet arte latus, tuniciſque fluentibus auras 
Excipit ; extenſos fertque ſuperba pedes. 
Wa, velut conjux Umbri rubicunda mariti, 


a 


U 


n 
Cal 


v — 
9 


r 


80 RRNMAN A Ks bu EP rcorh #j%or 
7 a7 . © wiviraferrghn edt. 211 | 


arte) T 2221 err i Wars offi Aguor 
233 3 
1 810 51 3 10 101498 bas 4 {NY 


| Ingentes varica Fertque pedes] 1 Ha. 2 Me 
FERTQUE INGENTES, PEDES and takes huge 
ftrides, Varica ftalking in her gait like an 
eſtrich. 2 varus* t vuricuse e Fravdlitig, 
Horas. L. I. S. III. 5. 45. c bas e 
Hue Vari,” difortis —_— mae, 


1118 25 110 
Many of the great families at "Rome had : - 
given them from ſome defect in their NO 
VaRvs is of this kind. We in Eg land, Who 
? imitate the Roman names, have Hkewite our 
CrooksHanks, Loncsnanks &c. 


Ihid. 


15 Thither they come to thew NE, 955 
« too, to ſee and to be ſees, In theſe 5 


a df „11 


» 21 2 


38 
2 


* 


« play with, whom to touch once, "whom. to 
hold ever. The variety arreſts'his Judgment, 


Spetatuny ron veniunt Cn 1 ipſe. 
N \ r 
oy 1. 99 


4 
Ab 


5 Tic i invenies out ames, quod ludere poſh 1 
Ryoazue ſeme! tangas, | SA tenere 1 


e e * 


Sicut 76 valgus apud Græcos.— Thus MIL rox 
uſes the word, and thus too ene as 
has been already obſerved. 


he judicien Jepe morata neun. 1. 43. 


A wench to pleaſe a man comes not down 


« dropping from a ceiling, as he 122 on his back 


N droning a obne pipe. 


Hec tibi non tenues veniet dilate per ws 


Querenda of oculis apta puella tais. I, 43. 


Puella) a wenth. So this word was uſed for- 
merly. In SHAKEsPEARE PROSPERO calls his 


beloved daughter, wench. And royal wench 


is uſed when ſpeaking of CLEO ATRA. The 


etymology of the word ſeems to me to come 
from JUVENCA, JUVENCULA, per aphersfin; uti 


uncle ab avuncuLvs: belly a 3 pars 
pro toto: 


Droning a tobacco pipe] 80 in 3 Man out of 
bis humour, Act IV. Sc. III. They ha' beene 


© droning a toLaceo pipe there ever ſin' 4 5 
wy a noone. : 


8 Ibid. 


831 
Nuod ae hom fo 871 with obſeeniore ſenſu. 


** F%, 
1. age | by 337 152 er N 5. N n 
1 ry 4 5 v4 s 


N v2 Ramanzs' on „ Bricezusze „ 
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— 
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CY I-23; 


00 paint "herſelf 3 bell at 
* OsTEND you ſaw was taken at laſt. 


Penelbpen ipſam (perſta modo ) 3 vinets. 
Capia vides ſero Pergama, capta Oy 


3 I. 477¹ 


Our poet in his imitations „ Kn * eye, how: 

ever, very judiciouſly on his own times. Oftend 
was taken in 1604 by the Marqueſs Si 
after three years ſiege, and the laughter of a 
hundred and Fenty” thouſand 1 men on 1 
ſides. | 3 | 


Ibid. 


ne chat might enn bored, and you 
< let her goe free without touching, | though” 
<< then ſhee ſeeme to thank you, will ever hate 


you after: and glad i' the _— 's N 
« {ad at the heart. 


“ CLE. But all women re not to be taken 
bc alwaies. 


«Tru, "Tis true. No more Eh all 1 tis 
or all fiſhes. 


— FA 


Tt SIT Won in,” 83 
At que cum cui puſſet, non tacta receſſt, OE 
Ut fimulet vultu _ __— erit. 


jon TACTA, without 3 This 8 wie 
ready explained. 


«But all women are not to be n arwains. n 
| ſhould manifeſtly be red, ALU wars. 


. diver ſa puellis | 
Pflira: mille animos excipe mille madis. 
— . I, 7 2 5 « 


. N e ee an 9 8 
" wench, or jocound to a ſad, or witty to a 
| — 85 ſhe en _ 0 miſtruſt 
Nec tibi conveniat runctos modus unus ad annos : 

&* Longius infidias CERVA videbit anus. 
i doetus videare rudi, petalanſve pudenti, 

* Diſſidet miſara . illa _ 
There is an error in SORRY verſe; and the 
wpies vary. Some have cuRva, others cER- 


14, but all are wrong; for the true reading, 
"th a moment s conſideration, is, 


G 2 Lonęius 


84 REMARKS. on Ericoruz; or | 
2 Longius inſides © CAUTA videbit Sb, 
* Or if mee be a great one perform abmi 

& the ſecond parts to her. 


Whether ſhe be great or aul, it alten no 
the caſe at all. I am afraid our poet did no 
here rightly underſtand his n or the 
and cunning of lo . 


Parties illa potentis gat. = 2 20 


let the whole farce be ſo managed, ſays Ovin 
that your miſtreſs may ſeem to carry all before 
her; let her obtain all her deſires and requeſts 
yield to her in her diſputes; be you the van 
quiſhed and ſhe the victor. This is the force 
of the words, and this Ov1p means N 
illa potentis gat. 


Py 


90 fo 
* + 1 


aw 4 


AQ IV. Sc. I. 5 


. FT Wife! Buz. Titivilitiom There's 
« no ſuch thing in nature. A wife is a curvy 
ce clogdegdo, an unlucky thing, a very forelad 
<< beare—whelp, without any good faſluos or 
breeding: mala beſtia. | 


Nuri 


De StLENT WoMAN, 85 
* Tiivilitium is, in PLAurus, a word of no 
eifcation, and ſo uſed here by OrrER.— 
C:gdogdo is a ludicrous expreſſion, formed by 

tc poet, meaning a clog proper only for a dog 

MALA BESTIA 4: bn in Prxaurus's Baccbides, 


** 


Mal in es bta. 
Y And CATULLUS, | 
Hunc metuunt onnes, neque mirum nam NLA 
0, valde oft ” 

BrSsT IA. 


71D | 
h the ſame ſenſe the Cretan 54 or, as 95 


ft; Pur is pleaſed to ſtile him, the Cretan prophet, 
alls his — KAKA OHPIA. 
. 
„Mon. I will have no ſuch examples in my 
« houſe, Lady Orr ER. 
Mrs. Orr. Ah— . 
Mok. Mrs. Mary Ambree your exmaghe 


25 * are dangerous. 

Mary AMBREE is mentioned as a heroine in 
— iy ballads; ſhe was at the ſiege of Gaunt. Thus 
besen in his maſque called be fortunate ies, 
Her you ſhall ſee. 
hs But credit mee, 


86 3 N « That 


ns 
1 
= > 
Vi 
# 

: 

| 


1755 in @ Tale of a Tub, Act J. Sc. w. 


" « And prove a very Mary AnBRY o 


is uſed by way of objection. And where 


| 96 Rund Ahe on rica; 7 
That Max AMA Z . | 


„Who marched fo fre: 
„To the fiege of Gaunt, 
And death could — 

« As the ballad doth vaunt, 
« Were a braver wight, 
& And a better ſight. 


My daughter will be valiant, _ 
bc ' BREE] | i the buſineſs. 


Act IV. Se. III. 


« Daw. Is the Thames the leſſe for the i 
water, miſtreſs ? 


„ LA-F. Or a torch, for lighting ma 


« torches ? 


Our comedian ſeems denne of introducing 
the whole of Ovip's Art of Love. 


Quid vetet adpofito lumen de lumine fumi, 
Qui ſve cavo vaſtas in mare ſervet aquas? 

Det tamen ulla viro mulier non expedit, inqui 
Quid, nifi quam ſumes, dic mibi perdis aun 


Inſtead of inquis we muſt correct inquit ; which 


2 


Ss Wes an. 5 87 
ve meet wick ufa: by wiy of obhection, we: 
a e 80 in Ovid. # 
Tris. I. v. | 

At poteras, inquis, pe mala frre chat 
Here we ſhould read inquit. The fame kind of 


error is in Greek authors: for when Od, by 
way of an objection, occurs, we muſt read Sni. 
TI / word, there is ſcarcely a Latin or Greek 
book in the reader's ſtudy, 1 the tranſcribers 
have blundered in this ateient mode of expreſſi- 
on: in the Latin books you have in, for in- 
quit ; in the Greek Pae?, for PH. And let this 
information to my learned reader ſuffice at pre- 
ſent. 1 e ä _ 


& -& 4 * US -j a 5 
ed 3 1 „ oy P * 9 = 
i 
— » : 


may live to lie a forſaken beldame in a — | 
6 bed. 


Tempus en, quo 7 gue nunc evctudis amantem, 
Frigida deſertd nocte jacebis anus. 


Inſtead of amantem Joxsox red amantes, 


Act IV. Sc, IV. 


. « Mon. Nay, I would fit out a * that 
ere nothing but fights at ſea, drum, trum- 


6 pet, and target. 


G4 This 


* 
55 
4 
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88, Redanxs/mr EBC re 
This is ee 069 hey ae 


his friend Maren. \ x, * ant 


* + 
. Y a O — 

4 [ F + 2. \- 

1 . 8 X + RS 


* a>, + 


40 Epi. 1 how m he talks, and- how 
& his eyes ſparkle ! he looks greene about the 
&< temples ! do you ſee what blue ſpots he has? 


This is a plain imitation of a e in Pf 
Menechmi of PLauTus: * 


9 eo A 


Mol. idem iu illi oculos virere? * virids Py 
oritur color, n 


8 2 
Er temporibus ** fone, pe: 5 ſeintillam, 
vide! 110 CORR 


SHAKESPRARK tat this NE a in his view in 
the Comedy of Errors. Act IV. 


Luc. Alas, how N v and ee be 
« looks! © ol Wien 4 


JonsoN is always deſirous has his irnitations 


1 


fhould appear; SHAKESPEARE lies more con: 


cealed. ; 
E 8 61 T 
N 10 620M 


AR Iv. Se. v. 


« Tau. You two ſhall be the chorus behind 


6 the arras, and wap: out between the acts? and 


, ! 
W CF 


* * 
; r 0 a ; * > * 1 * : 
4+ "7; 
. # , 1 * 
N * 
* 


RF bows 


The: SAILEXNT Woman” 895 


This too is a kind of ſneer on his contempo- 
rary SHAKESPEARE. See his oy: FEES 


1 = 5 
Uh: © 2 1 * * 2 5 rin 0 
« La-F. - Why, reaches Tubivit. will 
you entreat my couſin OTTzR to ſend me q 


cold veniſon paſty, a bottle or two of wine, 
« and a chamber pot. 420 


« Txv. A ſtoole were bett er, Sir of Sir A- 
* JAX his i invention. 


* 5 


* 70 ” = 


e A 


The alluſion here ſeems to me as poor, an iS 


obvious. So again in his epigrammes/, 


« And I could wiſh for their-eternis*d 2 


« My muſe had plough'd with his that ſung} +, 


boy A-JAX» 


However poor as'the pun is, yet the wits of our 


author's age were not aſhamed to uſe. it. See 
HarRINGTON's &pigrams [B. 1. Ep. 51: and B. 


2. Ep. 29.] The ſame poor alluſion is too in a 


play attributed to SHAKESPE any mance? __ s | 


labour ' loſt. Act V. 04. S O: uit 0 


“Cos. O Sir, you have e Alf. * 
 *$anDER the conqueror. You will be ſcraped 


« Out of the painted cloth for this; your lion, 


that holds the poll · ax fitting on à cloſe -ftool, 5 
© will be given to A,; he will be then the | 


* ranth worthy. _ Act 


oy . > Ms 5 > % Pi = N * ES: * N 
ten * Ne 7 = De 


= 
* 
1 
* 
| 
Yu 
N 
N 


90 REMARKS 00 rann, or 


* 4 


"4 


A S1 VL. 2 


ec Os: Nay, madame, Ma vis was more de- 


ce ceived than we, twas her eee 11 
& ter d em in the colledge. * 


I think it ſhould be, uſber d * i e. , inrodu- 
ced them. 


d N 


ads 215; 
ce Tab. Not L madam, i it was 11 bonus, 

66; ingine. wo e if 
Tugine i i. e. device, contrivance, a Lal. inginiun, 


Cravcrs follows the French, eugin, engine ; 
and thus we write it at preſent. - - 


. 


ce „Crx. Faith, now we are in private, let 
« wanton it a little.“ 7, 6; let us play the war- 
ton. This puts me in mind of a probable, 
at leaſt an ingenious, conjecture of a worthy 
friend of mine on a paſſage in Swarewrant's 
X. Lzar, Act III. Sc, IX. The old King is 
arraigning in his diſtracted imagination his un- 
natural daughters. Now ye ſhe-foxes 3 
« Epc. Look, where ſhe ſtands and glares. 
8 WanTzsT thou eyes at * mdf _ 


bes n 91 
The alteration is hot great, wWAnTONMESY c. 


but how e is the r e pap 15 1 


/ 


: I gt A A | * 
c Daw. Not L Sir, I have no AG. 
« And then you have activitie beſide. 


« La-F. I proteſt, Sir Jona, you came ur 


ec high from TxIroLv, as I doe every wit: and 
« lift as many joyned ſtooles, and leape over 
66 hem, if you would uſe it. 

Du come as bigb from TxIroI v4 phraſe | 
ſignifying feats of activity, vaulting, leaping, 
&c.. So in his Epigr. SNN. 

6c Can come . from Tairor To. leaps fees, 

« and wink, 
& Do all, that "longs to th? uncl of drink, 
1 un the duell. ene ee 


Act v. Sc. II. 


| « Do's notthe verſe of your owne canon ſay. 
ir Her ſecianda vetant connubia, fatta retratant.. 
The following are the verſes N to, 


we, eonditio, com, cognatio, crmen, 
Cultds diſparitas; vis, * ligamen, "boneftas, 
8i fir affluis, fe forte coire nequibis; [si 


*. 
E 


(Si parachi et duplicis defit præſeutia teftis 

Raptave fit mulier, nec parti reddita a,! 

H FACIENDA VETANT CONNUBIA, ra- 
CTA RETRACTANT. 


» — „ 
4 q 
PR * - 44 * 4 
. 1 
0 R . 75 ' 


A V. Sc. IV. 10 Ret 


Mon osx being interrupted by the intruſion 
and-noiſe of the-men and women cries out, 


— 2 


* mankind generation! | 


This word mankind, or manniſh, which we meet 
with in old authors, has not been yet ſufficiently. 
explained Pan, beſides its well known fi- 
gnification, in the language of our forefathers 
ſignified wickedneſs. Sox ER, man, homo, 
* a man. Item, facinus, ſcelus, nefas, probrum, 
& piaculum. WarcuTirRus, © Mer, ma- 
&* lum actionis, vitium, ſcelus, culpa. Somnirus © 
4 in Ditt. Anglo-S. man facinus, ſcelus, nefas, 


&« probrum, piaculum. MANFULL, nefandus, in- 
“ fandus, flagitioſus, ſceletus, quaſi ſcrlerum ple- 
<« 24s” Having thus ſeen its original ſigniſi- 
cation, let us now turn to our old poets. And | 
thus CHAUCER uſes it in the Man of Lawes tale, 
783. Ne Md” 


„ Fie, MANN1$H, fie. 


. SuAk x- 5 


,, ON 


1 * 


Tb SEN T WOMAN. 93 
' SHAKESPEARE in 43 you lite it, Act I. Sc ul. 
4 We'll have a ſwaſhing and à martial outfide, 
« As many other MANNISH cowards have. f 
FAIRFAX, XX. 95: Ty 


« See, ſee, this MANKINDE ſtrumpet, ſee (he 
« cride) 


« This ſhameleſſe whore. | * * — 
ccco la putta, e' drudo. 
| "Ta 880. 


SHAKESPEARE in Catel, Act IV. 


7 Are you MANKIND? | = 

And in the Winter's Tale, Act lII. 
Out! a MANKIND witch! mY 4 
A ot Ap et op , gn 3 
* Mos. This ' worſt of all hd worſts! N | 
It ſhould be, This is worſt, of all worſts 


worſt.” From that expreſſion in St. CyHRY- | | 
SOSTOM, MN xaxov XA XAKIF Ov, 4 : 


Bid. 4 8 ; | | | 
vos "Tay: Well, DaurhixxE, you 1 lurch'd _ 


e your friends of the better halfe, of the gar- 
< land by concealing this pat of the plot. 


Hardly, : 


„ n ü iR 
Hudy, I believe, can be given a better in- 
ſtance of a happy derben, and. unrovelling of 
the whole plot, than in this play, which we 
have now before us. The perſons of the play 
are all met together, and all in the higheſt 
ſuſpenſe of the cataſtrophe : by concealing this 
pert of the plot Daurhix has lurch'd bis friends 

of 29's better half of the garland. And let this 

praiſe, which TxuEwrr gives to his friend, be 

returned back again to our poet.—I cannot but 

take notice of a paſſage of Ovip [ Art. Am. Th 

633.] imitated by our learned comedian in this 

concluding ſpeech : © You are they, that when 

3 ä t“ no merit of fortune can make you hope to 
1 enjoy their bodies, will yet lie with their te- 


„ | « putations, and make their fame ſuffer, ANW, 
_  _ ec you common moths of theſe, and 1 ; 
* honors, mT . 

Parva queror : Res 2 en vers *. 
rent, 1 


Et nulli non ſe concubuiſſe ferunt. 1 


3 Corpora i nequeant, - que poſſunt_ leg oY 
7 | 1 nomina tradtant; | 
N nom ſalio corpore, crimen aber, 


2 


$ 
N 
b 
| 


REMARKS) 


REMARKS” 


o'N TH E 


\LCHEMIST. 


| 


PROLOGUE. 


two ſhort houres 
« We wiſh away. 
So in Every Man out of his humour. ART Sc. IIL 
« Soc. Why, who am 1 Sir? Mac. One of 


* thoſe that fortune favours. Car. The Peri- 


« phraſis of a fodle.“ 


Fortuna favet fatuis, is the ſaying alludedto . 


4 or, as in Punkt ius Sykus, 
Fortuna, nimium quem 'fovet, Autun fart 


This proverbial expreſſion i: is hinted at in a hu- 1 


mourous and well · conceited ſpeech of Jaques, in 


SHAKESPEARE'S As you Like it, Act II. —The 
| paſſage is wrongly pointed and not rightly: un- 


derſtood : without any alteration of the words, 


i ould thus be red, : | Was. | 


eee e 


Fenrur. that favours b. theſe 


od 


8 


1 R Aer 3. on 
« «A fool, a fool; I met a fool i'th* fi 


Good morrow, fool, 84 80 I. No, Sir; 


Fer * Belecve” t, I will. "UBT. Thy | worl Py 


FE f L a 0 N * 
* ane \ p | 


„A motley fool; (a miſerable world, © A 41 
A1 do live by food i) 1 met a fool, 
« Who laid him down _ baſk'd n in the 


2 
* And rail'd on 12 Foruxz in gout 
& bac terms, t 


c (In good ſet 0 and yet a 1 fool. 


— 


6 quoth he, | 
« Call me not fool, *till beavin bath fat 2 for 
„ 
| "IM 13 i2 
AR I. Se. I. 


Facx, SUBTLE, Dor COMMON: 


C fart at thee. 


80 2 Ha' you your wits? oy baden 
< for love—— 


E aer. Sirrah, Pll firip | Whit 
to do? lick figs out at my 1 780 
os * rogue, out of all your ſleights. * 


Our poet could not poſſibly have choſen a 
happier incident to open his play with :  inftead 
of opening with a gull narrations" 2 Wa ac 

8 tion 


y 1 
o 


l 

the 
jo 
00 


te 4/667 Ele 4 97 


tion 3 and ſuck : Action too, as cannot poſibly- | 
be ſuppoſedito- happen at any other time, than 
this very preſent time. Two rogues, with their 
punk, are introduced quarrelling, and juſt ſo 
much of their ſecrets is diſcovered to the audi- 
ence, as is ſufficient for the audience at preſent 
to know.— The reader too, perhaps, is to be 
informed, that our learned comedian does not 
deal in vulgar Enghfp expreſſions, but in vulgar 
Aitic or Roman expreſſions. © — I fart at thee,” 
mipho ov, oppedo tibi. ARISTOPHANES in Plut. 
}. 618. e wins Naa τν, Pauperiati oppedere. 
Horace, the polite. Hox Ack, did not think 


himſelf too delicate for this phraſe : Vin 1 


tc curtis Fudeis oppedere.”” L. I. S. IX. y. 70.— 
Preſently after he ſays. . What to do? lick | 
« figs out at my The alluſion here will 
be very obvious to thoſe,” who have red the 
ſtory of the. puniſhment inflicted on the inhabi- 
tants of Mil an, by the Emperor Faepenic ' 
Bax BA ROSSA. The facetious RABEL AIs relates 


it, B. IV. C. 45. So again in Every Mak in 


bis Humour, Act II. Sc. IV. And yet the lie 
to a man of my coat, is as ominous a fruit, as 
the Fico. And SHAKESPEARE in K. Hun- 
ty V. Act III. Pisr. Die and be damn'd 
and * for thy friendſhip. Fr zv. It is well. 

H „ Piar. 


8 98 þ? ASM AAA on 


\ 
ny 


«© Pi8t. The Fig of Spain There is ins 
deeaſion to mention r this hin 
may be Wr ef 


1 


„ Have all 1 thy wick mn 
<« Of cozning with a hollow colem—/ 


This alludes to the ſtory in Cavern. wY 
the Cbanonꝰs Son's tale. y. FORO kee. a 


Thid. „ "> 


« And taking in of baader with a glaſs 
6 Told in red letters. 


* red letters, i i. e. letters written in blog. Con- 
cerning this manner of divination with-a glaſſ, 
conſult the Scholiaſt of ARISTOPHANBSI in Nu. 


J. 750. wy oP. ST 
2 7 $ 

Dol. Your ſol and luna—help me. 
See note above p. 24. 5 3 


Cn Naſkals, MN 
„c Would runne themſelves, from breath to 
« ſee me ride, | 


r Or you thave but a hole to —_— 
* heads in, 9 . 


* 
* 


*. 
7 
" 


te Alen is r. 
Fer which un mould pay een 


| 55 ſet ni fit, Ke, i. e. to ſee me carted E 


0. and you as a couple of rogues, to loſe 
pour cars in 2 bore: NN 

&« SUB. Wfa ls it, | Dor? Dor. A fine young 
« quodling.” Fae. O, my lawyers clerke. 
A quodling, or codlin: - metaphorically, a too 
ſoon ripe-headed young boy. By the ſame me- 
taphor below he is called à pufin. SHAKE 
SPEARE uſes in the ſame manner Princor in Ro- 
neo and Juliet, Act I. You are a princox, 
* go.” à Lat. Pa cox. [precox ficus, 8 
cia poma. hinc apud Græcos recentiores when, 
T$0K0xx4%y et Beginn, unde Ang. apritots.] Quin- 


; & 


i 
A 106 6 


til. L. 1. C. 5. Ingenium præcox, quod nimis 
cito maturitatem conſecutum eſt, nimiſque cito vide- 


tur wt 


8 Act I. Sc. II. 
. What doe you think af mee, 


« That T am a Cbiauſe? Fac. What's Sun; o 


« Day. The Turke was here 


As one would ſay, 10 you think I am a Turke? 
Dar- 


H 2 


c ChiAus, nuncius ſeu legatus imperatoris Tur 


See above. 
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133 
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* 

; 

fo 


Ar NAA aon 


3 makes a blundering kind of anſwer, 
(highly in character) to Fa cs queſtion f 
chouſe, to chouſe, or put tbe chonſe upon one ; 
are expreſſions well known. The etymology 
of the word is not ſo eaſily aſcertained ; that al- 
luded to here the reader may find in Sæ ix uIR. 
« Doc. Tr. H. dictum putat [a choluſe] 2 Turci- 


« cici; hujuſmodi enim, cum viles aule ſervi fint, 
c of indacti, oratoribus riß anorum collati, 15 
6 babentur.”? | 


Did. 
.d choake, ere I would change 
« An article of breath, with ſuch a puck-Jip. 


. Thid. © 5 


« He may make us both happy in an hs 
Win ſome five thouſand | pooh and ſend 
« us two oꝰ it. 


Never was there a poet ſo fond of introdu- 
cing Roman and Greek modes of ſpeech into 
the Engliſh language, as e Harp or 
ſignifies rich. 


| — kc vi ET. .Jov. 


2 80 


1. ALonnuner, 10 t 
; "el MNRAPOE un Xyge, 
| ee ama Data ave ts 

Schot. vida, LOOY 

1. 


& Fae, Dia you never ſee | 
« Her royall Grace yet? Dar. Whom ? your 
<« aunt of fairy? 
« SusT. Not ſince ſhe kiſt him i in a the cradle, 
& captaine, : 
« I can reſolve you that. 


The perſons are thus to be ordered, 


Fac. Did you never ſee 
Her royal Grace yet? Day. Whom ? Fac, 
Your aunt of fairy ? 
SuBT. Not ſince, &c. 


Ad I. Se. II. 
« He has his maple block, his ſilver tongs, 
« Wincheſter pipes, and fre of juniper. _ , 
The chymiſts tell us that a coal of juniper, if | 
covered over with its own aſhes, will retain its 
fire a whole year: ABzL kept this coal of juni. 


per for his cuſtomers to light- their pipes with. 
H 3 Ta 


ro this power of a coal of uniptr's pak 


' fommer, deret. Spxwekk in Mother Hub. Tak. 


162 - K Ty 41 1 


its fire, or at leaſt to thẽ vulgar belief of it, the 
P/almift alludes, What ſhall be given unto 
* thee ? or what ſhall be done unto. thee, thou 
* falſe tongue? ſharp arrows of the mighty, 
e with coals of juniper.” Pſ. CXX.y. 3. Jox- 
STON, in his verſion of the 3 ann hs 


Enea juniperi minus urit puis. 


Hence came the ſaying of a juniper kr: 
which I mention becauſe I know not that this 


proverbial expreſſion has been as yet rightly ex- 


plained. , 


Ihid. 
2-8 Beneath your threſhold bars me 4 a loadftone, 
To draw in gallants that 5 W the 


& reſt, 


«© They'll /eeme to follow. 


The conſtruction is, © as to the reſt,” <6 atti- 


net ad cæteros. SHAKESPEARE uſes this conſtru” 
ction very frequent, which his editors never con- 


| ſidered, and hence have frequently altered his 
' words,— « They'll /eeme,”” i. e. They I think 


it convenient, ſuitable &c. it ſeemeth, "geret, 
convenit. Seemlineſs, decor. From the Panith, 


2 Among 


4 | h AUA * 

8 Amongſe the reſt à good old woman was, 
Hight mothef Hub beru, ho, did far ſurpas 

The nnn that * wall 


i. e. became her- ien 7 1 


Inſtead of they'll ſeeme to hon“ I writ on 
4 en en er 


ky low.“ 2 MAY 
„ * ib l . Kai | 
. be And on your fall « puppet With a vice 8 
s It ſhould, be written with A. capital, A Vice. 
F Meaning the droll character in our old plays. 
See B. . ONSON'S play; the Dr. an *. 
* WA - Mine | 
Act U. Se. ; | 
. 1... You ſhall no more ee wich the hollow 
„ 8 
. *Twas an old way of Ss: 2 among os 
. gamſters to make their dice hollow, and then, 
by loading them, to make them run high or b. 
1 | Theſe loaden dice were formerly made at Fur-/ 
; HAM, and hence called high and Jow FuLnaM'sz) 
e the high were ſo loaden as to run 4, g, or 63 


che le to run 1, 2, on 3. To this there is an —_— 
; alluſion in Every Man out of bis Humour, A& 

III. Sc. VI. Can. Who? he ſerve? he! he | 
; H4 . *keeps - © 


P * 9 
che hn ak 4 . 
4 : p 


„ RIA 


<« keeps nion men and Low men, hel. hee has 2 
« faire living at Fux nu, And in SAR. 
SPEARE, in the Merry Wives of Windſor, Actl. 


PrsT. Let vultures gripe | 


=_ b r FULRAM holds ; 
0 So I 1 found woo fo uſed 3 in a 8 1 


where he is ſpeaking of falſe dice, diſe of a 
vantage, flattes, gur des to chop and chaunge 
« whan they lyſte.” Theſe kind of dice were 
ned 1 21 from their hollowneſs and | ſhape. 

Bid. 4. 578 89 


— 


40 3 As he that built 4 water wat 
„ do's: with water. 


Hx, viz. Mr. MrppLzTon.' See STOWE, Val 


| 5 3 8 26. 5 

[ | Big.” > ͤ 
i 5M "1 Pu ſhew you a book, where Mow, 1 
1 « his ſiſter, 

_ And SoLomon have written of the an; 

[ « I, and a treatiſe penn'd by ADA. Sun. 
1 « How! 


* Man. O' the philoſophers ſtone, ad 
e high-dutch. "a 


oP 4 bal. 


the — 5 nog 


« SurL. Did Aban write, Sir, in l: 
« dutch ? Mam. He did, 


« Which proves it was the primitive tongue. 


FaBRICIUS, in his valuable * antient 
books, has given a collection of the writers on 
chymiſtry. In this collection Moszs, Miztan, 
and SOLOMON are cited: and fo likewiſe is our 
Father ADaM. Zoziuus PanoPoLlita: cites 
the prophet Mosxs is Nh ruf 5 _ 
* Adam write, Sir, in high Dutch??? - 


& Joanns Gonroeius Bzcanvs,: a man ve- 
«ry learned—fell thereby into ſuch a conceit, 
« that he letted not to maintain ĩt I vi the Teu- 
« tonick tongue] to be the-firſt and moſt anci - 
u ent language of the world; Ver. the ume 
* that ADAM LE Ts er ' VarsTaQAN 
N Wh | Pr dh On 

| "Bid. —— | 
i 
© Which wasno other than a book of Alche- 
6C mie, 1 


“ Writ in large ſheepſkin, good bee. 
« yellam. | 

To uu Xgveuss dees gib: A ie 1 

. yiypa hh migiixov d rug 07 d xa X E- 

UN ieyrrrfas, Vide . in voce Aigas. Bid: 


+. 
14 
ff 
a 
re 
. 
e. 
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«gil 0 Ty 61 e A. 


Rs 3 Fi PA 70 ter So pen; id IT 
"0 Yall be th tes and RE of divine, 


* 
ot 7 N 
12 6 81 £24.38 5 PY i £ $15 6: * 1 J 
- + N 
. 141 . 
* 7 4</ * - * 
* 4 4 
od # 5 „ . 


e The tongues of carpes ON and aa 
ai nl e ne 
« Boil'd i thy ſpit of fol," and a 
- -SY 15% <:pearle;;! /. 91 aul. 
een diet; gainſt deepen 
And will eat theſe broaths, es 
l Nioflambe £113.50 0! ge, 
% Headed with diamant and earbunele. 
From A rus LAMprinivs i in the life of Hr 
LIOGABALUS. .** Comedit ſæpius ad ithitationen 
<« Apic11 calcanea camelorum, et criſtas vivis gal 
et linaceis demptas, linguas pavonithy es luſciniarun: 
« quod qui cles ad ile ius der , Si 
Ericuxk Mammon's dainties are moſt of them 
mentioned in Eros LAMPRIDIUS: fo preſent- 
ly after, 
I my ſelf will have 
The beards of barbels ferv'd ad of © 


&« lad 13233 | x 
8 8. "Mz 


gro naſturtiis, apiaſtris, et facelaribus, et ay 


h Aer 167 "og | 
Burhas ſane mullorum tantgs jubebat exhiberi, ut 


pace eee eee 
e 90 II 90 M65 37 
e 0 8 


281 | $44 150% Df - * 
. 


= i. « And the fclling undes pape {ES 
hy of a a i fat pregnant ſow, newly cut off, | 
« reſt with an e ere and poynant ſauce. 
This frostige dim of th eee jone 
by Hon Aex, L. I. Ep. ih Faber 5 


4 E \ 
. EF : 3 
3 1 89001 
at , 5 joy 8 $ 8 * 4 we 4 FLY p00 


ConcrtvE, Who was & great admirer and imf- 
tor of Joon, thus trünſlates the follo 


—F - 


paſſage of JuvzsNnat., 94; XI. 97. . 
Nui meminit, calide ſapiur yr ende Whine, 
For ſcarce a ſlave, but has to dinner no 
The well-drelyd paps.of a fat MRS 

e Nan I 
5 A U. Sc. eee 


4 ig FS) ak 4 : 


* Tha you thould hatch gold i f. | 8 

= 2 r ö a 42 | ; "4 = 

« As they do eggs ih Eb. ICE = 
The Egyptian manner of oy 9 
oven is ane by SaxpySinhls ta 


125. 91 6 


Did. 


« Beſide, 8 S adh pd 

Art can beget bees, hornets, beetles, waſps, 

« Out of the carcaſſes and Buy creatures: 

r 1 — 25 
„ plac d. 


Concerning. this tranſgutation, of animal 
the” reader may conſult Prixy's natural . 
ſtory, and Ovid. Met. L. XV. 361, &. 
There is a verſe here, 1 ſee, chat puzzles the 
commentators z the copies all vary in the read- 


ing, which is a ſhrewd 23 
BuzMan has thus printed it, . , 


I. quoque; delefos mactatos — 


which I would thus correct, much more af 
the Ovidian elegance, 2 


I quoque (nec dubites) mafFatos hy tauros. 
BzzTLzs (he ſays) © are begotten out of the 
dung of creatures.“ In the | Greek KAN@A- 
POLE, Scarabeus : fic difius wage ros uhu ud 
ex ftercore xdvlaves i. e. Ani, nafeatur, Our fore- 
fathers called the BzzTLE ſcharnwevel or ſrearn- 
fifel. i. e. the weve] born from ſtern, + eras: 
The learned WarTcaTERvs obſerves in Wyn 
| — N 


7 


eh 1 19 722 


we, Wis + © 


— 


the ALCHEMIST. 


109 


« yyevel Scarabeus et Scharnewevel ſcarabeis ſter- 
« corarius, d fimo quem volutas, fic digtus, git 


« 011 not. ad Will. p. 220.“ And thus Son- 


R, „ ſcearnWibba- Scarabæus. A ſharnbugg, 
« the black. flie called a beetle. Saronibus mo- 


« dernis (Kiliano teſte) ſehearne⸗ weber. Hence 
zive me leave to propoſe a probable reading of 
z paſſage in SHAKESPEARE'S Macbeth, Act III. 
« Ere to black Hecat's ſummons 

« The ſbard born beetle with his drowſie hums 
- © Hath rung night's yawning peal. 
| change but a ſingle letter, and reduce the Place 
to a learned ſenſe and alluſion, 

« The ſharn-born beetle, Sc. 8 
i, e. The beetle born from dung: fcearn; fimus, 
fercus : and hence called the SHarnBue. B Jon- 
zox in Every Man in his Humour, Act 2. Sc. 5. 

« But men of thy condition feed on ſlooth, 

« Ag doth the beetle on the dung ſhee breeds 

Ain. | 

SHAKESPEARE in Cymbeline has, | 
"op The ſharded beetle; 


7. e. 


— apt Sicambres quitus - 


« vet, Friftis Schern, Grecis exap vbſervante Ju- 


tro [ates . (a) «% 


i. 6. Sheltering itſelf ulually under ſhards. And 
in Au rox v and CLE0PATRA,ENGBAR Bus ſpeak. 
ing of Lzemus in a ludicrous. image, fas, 

4 CAs Ax and Au roxy were his ſhards, and he 
their beetle. i. e. his 'pot-ſherd for him to 
ſhelter himſelf under. But. I ſubmit this to the 

learned and lovers of SHAKESPEARE —By the 

bye SCARABEUS does not come from xapaber a 

Vogs1vs thinks, but from ende, ' whence ſcoria, 


2 a bee. i. n or tharnbng, 
10 J 


d With all your r broths, your mepſiucs and 
&« materials, 


« Of piſſe, and egge-ſhells, Ke. 


In the Channon's Leman 8 tale, "hens. 1s 4 
deal of this ſtuff mentioned. See Unzy! 5 * 


p. 122, and thus point the paſſage, - 


Clay made with md es eee 
and oile = 504 0 
-« Oftartre, alim, &c. ; D 
And a little lower, 3 FE 
& And Jup iter is tinne, e e 
* And Venus coptr, by wy fathir lane, 


We muſt thus read, eee, 


1 


7 2 


4 
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ebe. oy 
__ And J Mer i Wind: n ade ?; 
8 And Venus copir. r 
« This curſid A &c. 


* "IL" A 


— have gold 1 — Lk 


e And with leſſe danger 2 the cee, 
« Or the hot ſulphur. 


— 


t. 


; . fl ” WP 2 
SUR. Sir, I will” 

« But by attorney, fg EPI 
i.e, 1 will delegate, as it were, or appoint ſome 
other character to act inſtead of my on proper 
character. He ſpeaks this 24d. For ſoon. ak- 


"LES r 


% * 1 


64 


ATTORNEY, 1. e. qui ad ſturnum) vicem alterius 
unfitutus et. So in SuAKESPEAE's Meaſure 
fir Meaſure, Act V. „I am. till attornied at 
« your ſervice.” In K. Richard III, Act TY. 


Be the attorney of my love ta her. 
The firſt part of K. Henry vl. A& V. 
« And yet methinks Tcould be well content 


- 
r 4% 
*, * 


ne with leſs TR of rin b . 6 


ter he puts on the. perſon of a Spaniſh Don. 


« Therefore, dear mother, I muſt call you ſo 


0 


1 


— xx 
r 


* „ „ 8 
„% W * 


change of SusTLE's behaviour. Fools always 


 Kn1PPERDOLING was one of thoſe enthuſiaſtic 


reſt of the fanatical crew, raiſed ſuch diſtur- 


D 5 
i. e. to act for my ſelk. 


AR U. Sc. V. 


| I muſt uſe him | 
In ſome ſtrange faſhion now to make him 
. admire mee. 


Nothing can be finer imagined, 3 ths 


admire what they leaſt underſtand ; and cha- 
raters is the leaſt they are acquainted with. To 
the voluptuous and wicked Mam mon, SUBTL: 
appears holineſs and humility itſelf: tothe igno- 
rant and devout Ax Ax iAs, he appears all learn -· I 
ing and ſcience ; to which every other conſide - 
ration muſt ſubmit. And all this, very agree-- 
able to the rules of decorum, to excite the admi - 
ration and wonder of theſe various kinds of | 


W PY ‚ 8 o=rm==—m = =—- 


| Act II. Sc. V. 3 
« 80 vr. Heathen, you Enipper-doling "Ft 


anabaptiſts, who, with John of Leyden, and the ; 


bances in the Low-Countries about the year 
1533. Act 


— 


. the Ae 5. 113 13 


8 A0 Il. Sc. vl. : 
„And is come up 

| Tou and to ve by Ins 

* « And will go down againe, and dye # che 
| © Country. 

hi Fac. How! wo quarrel ? Da. Fes, 85 
"i 44 to carry quarrels, _ 
4 6 As gallants dp, and manage hem by line. 


CaMpen tells us in the life of Q. Eliza- 
kh, that in her reign the Engliſh firſt learnt 
he art of puſhing with ſingle rapier. Being 
neer apes of the French we mimic them in all 
their follies. Immediately this fencing art was 
karnt by all who would be called gantlemen; 
and many filly books were written upon the oc- 
alion 3 not only of the art of fencing, but how 
w manage quarrels &c. to which SHAKESPEARE 
ud Jonson both allude, in many paſſages of 
tteir plays; and . - 
proper force i in thoſe days. 


n nn 


r 


Act III. Sc. II. 


Nor call your ſelves 
« By names of 3 Perſecution, - a 


„ 3 „ 8 


Re- 


* 
C ˙˙ ˙— o¾-³ ‚·!!. uA ̃b-BZꝝ!(! P ]. ]⁰ 6. ü- — ay Ll 


| Silent Woman, Act II. Sc. II. I preciſe, you 


5 „ ings, and catechiſings, &c.” Wood here 


Silva rerum et ſententiarum comparanda eſt, ſays 


I. Sc. II. «Car. O, he's a Hack fellow, take 


b * * 
1 
a 


OR I I en 4888 
4 | \ we. 


: m5 RE MA a Eo ow” | 
c Reſtraint, LC and ſuch like f. 
r 
* By the whole bend oe Wahi of you. 
He uſes this expreſſion in the ſame ſenſe in The 


* muſt feaſt all the ſilenc'd brethren once in 
e three daies; ſalute the ſiſters ; entertaine the 
< whole family or Woop of hem; and heare 
ce long-winged [read long-winded) exerciſes, ſing- 


fignifies the ſame as S1Lva or TAH ſometimes, 
Viz. a ſtock of things, or plenty of matter 
brought together, or [miſcellaneous ſubjects: 


CiczRo de Orat. Hence ſome poets intitle their 


miſcellaneous works Silvarum libri: . our poet 
calls his THE FOREST. 


« Fac. * him go, black bey : 
And turne thee, that ſome freſh news . 
*spoſſeſſe thee. 


Black-boy] In Every Man out of his Rae Act 


<« heed on him.” From Horace, 
— Hic niger eſt, bunc tu, an 


_ SHAK 


= 


ou 


nA. „ © = 


+> * 


bs tas 8 B * 2 TY 7 L 5 * > , * 4 ** 4 * 9 1 - 2 . 
. 1 22 1 : ; — 3 * 1 * 2 nn "1 we g's 2h K 
* X os * — N 
” : o *. = 4 a 4 * N 1 2 bad K 1 \ the 7 30 - 
” n . * 


tbe Arca MIS r. _ 
SHAKESPEARE”: in K. Lear Act II. *Look'd 


« Hack upon me.” BLack ſignifies inauſpicions, - 
unfortunate, miſchievous &c.— So again, in allu- | 


fon to their marking their 158 white” or Black, ; 


HoRACE lays, 5 | 
1 Huccing en 


1 


| « Tam nigrum furrexe mibi? . 
Aid turn ihee] i. e. turn thy attention to me, 


Pll tell thee ſome freſh, news. , He tranſlates 
literally, and 1 in the lame . anner, Ap- 


VERTR. 7 
AR II. Se. III. "TA 
—My little Gods-gift. 


80 he calls Dor. in alluſion to her name De: 


rothea: Gr. the gift of God. This manner 
of alluding to the proper names is very com- 
mon in our learned poets. So MiLrox, Ill, 


656. Ur1ei'— plorioufly bright: and y. 667. 


brigbteſt ſeraph. In alluſion to his name in He- 


brew. and B. VI. 29.  Anpitr=—ſervant of Gad, 


B. II. 43. Mor oc ſceptred Kine. [oxmlixes 


GBaoievs, Hom. II. 4 B. X. 581. EuRYNOME F 


— the wide-encroaching : Gr. ab egy; et uu, poſe 


Adio: for thoſe who are great poſſeſſors, are 


conſequently great encroachers. 
I 2 | &« And 


— . * - N , — 0 * „ 8 a JH” 4 
. . * n wer 1 — A 2 
— * 8 - r 7 5 7 - — We 5 \. 8 1 - " WWE ns 8 
. » -— x — . . 1 - * _ k 
* — — FT „ $64 5 I ” 4 22 oo TIS ta FL Ly * * * x 
Tae * ng * 2 Te 94 3 F. " 2 * Rey > * I l - 5 d * N * a 
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Bodſaros valtrxty ond onto; o M puts fir 


Bpovrf + Eregony r.. v yay Al de dran. 


Oceani filia in niuali ( Olympo fe mur 


106 | Nene * . 
And fabled how de Eren whom th 
10 RW 5} 3 

Ophion, with Rupees the whims: 
* Encroaching, (Eve porkaps,): had fuſt the 


“rule 
« Of high Olympus; thence by 3 
« And Ops, ere yet Dian Jove'was born. 


So the place is to be pointed; beng an irie 
tion of APOLLONIVS, J. 50g. 0 


Hud 7s ws gere- Opis Euguyon 2 

Naxeavis, ne e xc ros . FEA 

Qc Te Bin 9 Xteoiv, 0 e Kory ena Tings 

H a Pin, tmeoov'd* "Wi xa atv Wxeavoro" 

Oꝰ & Tis —— 'Srre Tine Zvaroe, 
7 Often Zevs Fri x8poc, irs Opie) vi mia eidiog 


Teiles Küx x Eg baff uegabeß 9 


Nec inditum reliquit, ut primitus * cum 
Eurynoma 


iii, 
Et manibus aafti conceſſrin provincian, ile 
Saturno 


a Rhee 8 in On 2 
flutzus 3 


4 


the ALCHEM 18 T. 117 
Ac ii tantiſper Titans imperaverint, beatis diis, 
Dum Jupiter es etate adbuc et mente pur. 
Difeo ſub antro Serer, neque dum terri Cow 
Ipſam Cyclopes communiiſſent fulmint, _ 
Tonitru, fulpure. hes enim ſunt in gil gan- 
phat vb 


The trabflation is as 1 find it. In the laſt line 
the editor was led into an error by the faultineſs 
of the context; for we muſt read the proper 
names of theſe Vulcanian giants in the nominative 
caſe, being put in appoſition with Kuxawrec. See 
Hes10D Theog. Y. 140, and en En. VIII. 
424. © Cycles —— wie 
Bronteſſue Seropefiue—— N 


But to return Miu rox 's Außen ta. the ery- 
mology is very poetical in other words, ex. gr. 
Thus Satan [B. VI. 32. ] addrefles the Sup. 


O thou that with ſurpaſſing glory crown'd 
«* Lookſt from _ ſole dominion like the 
«a = 

B. « Of this new wth 


— — —— — C 


O SU. 


He oys fe deminien is alluſion to its.ctymple-- 
87 : Gicero de Nat. Deer. L. II. 27.] Cum Sol. 
1 diftus 


3 


n 


o 
IS I »» 
%% Wenn 
od 2 * a > - 2 1 3 N N 2 
2 * : 4 q . — i 
” 


Ss 2 


my — 
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diftus vel quia soLUs ex omnibus Alla 02 im- 
tus, vel quia cum eſt exortus obſeuratis omnibus bo. 


tb \ Pr N 0% 4 


lus apparet. Soxravs L. V. Metr. 2. 


* * "44.3 
N42 N 


„Auen quia reſpicit omnia ſolus 
© Verum poſſis dicere Solem. 1 75 By 5k 
The learned WaTcHTERUs in V. tonne, has the 
following obſervation : © Quemadmodum., Lati- 
nis soi judice Cicerone fic gicitur, quod tantan 
6 claritatem SOLUS haberet. Ita in vace Germa- 
& nica ſimilt quid ſuſpicatur Cluverius L. I. Germ. 
&« Ant. C. 26. quaſi maximum illud ſydus nobis ap- 
tt pelletur ſon ab argumenio unitatis, bac impri- 
& mis duftus ratione, quod d fon derivatis vocibus 
« dicimus ſonder, ſouderlich, ſonderbar, quod 


c unum,” ſolum, et fengulum ft, et ſondern re- 
* pare, Secundum hanc conjttturam ſonne erit ab 


« an, ein, unus, ſolus, prepeſito ſibils, quad mi- 
* ror Cluverium non annotaſſe.. Again, THE - 


| NiGaTINGa LE is. named from nigbi and galan, 
canere. Germ. nachtigal, quod nou canttl, dum 


cæteræ filent aves, Hence Mi.Ton V,, 40, it 
night-warbling bird, B. III, 38. as the a 
bird fings darkling : Luscix 14 (ſays Vogels) 
quod lugens canet. I think not, but quia luſcum 
canet, 1, e. ſings darkling, But of 11 9 8 


* 
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Aan Se. IV. 


1 „hat T have heard ſome ſpecch 
« Of the angry boys. | 
OP 62, 64. 


1 Act III. Sc. v. | 9 
What ſhall we do with this ſame prfing. 
So the lawyer's clark is called, the fame meta- 


phor as above is ig. See p. 99 Arvr- 
FIN, —_ 


the 
Ut 


an 
4. 
2 
4 
1 
2 
d 
fo 
; 


| 4 Sur. Fhdra of villanic! 

The plot of SvrzLyY, and the counterplot of 
Face and SUBTLE, are highly agreeable to co 
mic humour: nor were things ripe yet for a 
full diſcovery. Suntr finding himfelf quite 
baffled with theſe fools and knaves cries out, 
« Hhdra of villany The Greek proverb is 
lien rad, Lerns mabrum: the name of the fa- 
mous lake where Her cures deſtroyed the ny+ 
DRA, Whoſe heads (tis ä as fait 93 4 
they were cut off. | : 


* * * 
. — * * 
. 4 - * x 
a 1 7 
$ ; - , 


120 mREMARKS ov 
5 


ce „ 8 * cloak, ruff, and ha 
% wilt ſefyer 5 ; 


i. e. he might go to the EY and 1 of 
them the old cloake, ruffe, and bar, wich they 
wore, when they acted HIERONVMO: this 
dreſs would ſerve for the preſent purpoſe. This 
play is ridiculet in Every Man in bis Hundt, 

Act I. Sc. V. What new book ha” you there? 
« what! go by, Hierommoò See Mr. Tazo- 
BALD'S ingenious note on a paſſage i in Suakx· 
SPEARE'S — of a Shrew, Pag 271, 273. 


Rid. 


«« Clnine wie ee 
Priblins, quiltets arid quiddits, are words we 


l 1 * = WIT PT IR 1 
? * * — 2 Res Feats”: * * "Xo r I 2 * 
* 5 6 that . 1 8 bo p "A - 
Mey a ies A a © N. a 
eee ne aan, K l 
. . * 4 
ah 


1 : meet with in our old plays. n in 

5 the firſt part of K. Henry VI. Act Ii. 

q hut in theft nice ſharp quillers POTTY 

4 | Ih Halen Act V. « Why may not that be the 

= « ſcull of a lawyer? where be his quiddits now? 

I « his quiliets ?” In the firſt part of K. Henry 1V. 
4 AR I. What in thy guips and, e 
[ SPENCER B. VI. C. 7. ſt. 44. : 


« The more he laughs 8 does hy cloſe 
« qurp. Beth 


* * i. ks a 5 * 
* K * - . 
* 9 | 4 
- \ 
* o 
— . * 
% 


the Ares. „ 
1e. jeer her. fiout her; Let us dow trace the 
original of the word. 2 Gr. cudelin, comes to 

quip. And the ſubſtantive a quip. Hence the 
diminutives, @. quibble, quibblin, quiblet, quillet. 
The other word quid, is from quoddam, quid- _ 

lem, in the barbarous Latinity gquiddizas,: Htal. 
quiddita. quirk, I would bring from the Lat. 

ircarey circuitio; 2 circum. 


7 44 8 Bid. 8 
« Do you two pack up lhe gdh wa 
# purchaſe., 

Pacing bar Able, nes. To — 
.] i. e. robberies. Hence is to be explained 
HAKESPEARE in K. Henry V. Act III. ö 


* Boy, They will fea! any ing cu 
* purchaſe. We "A oats ag 
CunAuekR ln pontinnds 4 e 
And robberie is holde purebes. 


Act v. CVVT 


How ſhall I beat them off? what ſhall I doe? 

N Nothing's n s more wretched that aguilty cor on , , 
« ſcience. 8 
Sed quiduam bic Jeſe tam cito recipit dum * 

Metuo ne de bac re quippiam hie inuudiverit. | 

3 Alccedam 


8 808 — 


„EEE 0 oo 
— 


See above p. 30, 51. 


„ REMARKS on 

Accedam atque appellabo; Sethe: 

N1R1L EST MISERIUS, {Rays ANIMUS HOM1- 
NIS CONSCIVS. | oj act 44 Mee: Abel. 
| þ — 6 


A4 V. Se I. r= 


2 #* 1 


Kas. You will not come then? un e. 
vie, my ſuller f 


It ſhould be, punque deviſe, i i. e. 495 Avi lz 
Cuavexx in the Romaunt of the Roſe. 1213. 
Her noſe was wrought at point devi &, At 


i. e. ne utmoſt exactneſs. So here e 
5, thou arrant whore. | 


5 1 


A4 v. S. W. 
« 7, much, indeed. e. 


Lid. e 
4 HIERONTNMO's Cloake. e. 
See above p. 120. 
Doctor, tis true (yote look) for all your figures. 

i. e. you Took to that, —I wrote oh Sire 
of my book. | | | 
Doctor, tis true (look a forall your guns 
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Thou malt he my lener io miſtreſs Amo. | 
DD, Hang Fü l... 
Fac. Or madam. Ceſarean, -. 13:7} 


The names of two bauds in our pditf dar 


one of them is mentioned in his OR, 


« And madame Ceſar, great PO 
« Ts now from home. 


0 | 1 
ja Act v. & V. 
« Ding it open, 


Ding is often uſed by ieee 21 1 Piche 
explained by the: ſoholiaft . „ Ding, # Beat, 


* thruſt down, give a blow, drive. It. beaten, 


« thruſt open, overcome, Mita, illiſus: neſcio 
« (inquit Sk.) an a Teut. dringen, urgere, pre- 
* mere: eliſa ſc. propter euphoniam aſperrima 
« illa litera canina r.“ But how much better 
« by the late editor of Jux 1vs, ab Hib. dingim. 
© urgere pellere..” To DRING they now uſe in 
the weſt of England, i. e. 10 throng : from the 
Teut. drengen, dringen, urgere, trudere. And 
likewiſe To DING, as here in our poet. 


Did. 


« Lov. Come, will you quarrel? I will | 
ſeixe you, ſirrah. Thus 


. 
4 


124 "REMARK 3 . 
Thus the late editions. A Terharkable inſtance 
of corruption, by our modern corruptors, com- 
monly called oorrectora of the preſs. The 
old editions read, I will feize you! H word 
ſtill uſed in the weſt of England, from tha An- 
glo-S. foſian, fugere. Cravcer in the mery 
adventure of the Pardonere and Tapſtere, 251. 

* Shal 1 com then, n ,. 
ue 3 
;. e. drive away. i; ARE too in tht 
Taming of the Shrew, Act I. I'll pheeze you.” 
And in T ale and Cue. 4 I. Y "0 = 
* * his * of, | 
J. 
| « Gentlemen, 

« My part alittle fel in this en 

Jet *twas-decorum. 

ie, 1 have wt aged however to ir- 
| BLENESS, THE DECORUM OF CHARACTER. | 
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rrected 
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' APOLLONTVS, corrected and explained be: A 


149 
An15TOPHANES, corrected and N 255 27 


2 ' | 
Caavcer, explained 2 


A chonſe, to ** | 390 
D. | 

Diomyſius Longinus, corrected and iluftrated 22 
To doe, how uſed * 34 


To dor, to give a man the der 92 


; a = 8 - "nf : A ae a 
Facere, how uſed | ED 
Fulhams, high and low 
Happy, how uſed | 100 
Horace, vindicated and explained 6,7 


F 


Inquit, how uſed | 1 60. 


ere, how "Try uſed Hr 34 
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— De Pil. corrected 3 


IND Ex. 


| * 
Jorsox, in his Catilint, corrected 46, 17, 40 
— corrected \ 7, 17 
Every Man out of bis Hamer, explain. 
ed 18 255 103 


nn Bartholomew Fair. 5 illuſtrated 26 


——--Poetafler, a ſcene there imitated from Lu 
cianꝰs Lexiphanes 2 
Devil's an Aſſe, explained and corrodted 


| 32 


IJuvvxxAl, corrected 66, 67, 68, 69, 70, 71 


Loncinvs, corrected and illuſtrated 22 
—— in tits Zapryiianny: imitated by Jox- 
5 | | 3 
Lare, how uſed Fo on 
| Waker, * uſed | Fe 2 


Pan, manniſh, mankind 92, 93 
MiL rox, corrected and illuſtrated 115, 116 


Potion 4 | 531 


Mountebank n 


1 5 

O. 75 5 1 
Ovp, in Metam. correctlc 14, 108 
. Am. corrected 595 60, 61, 3 83, 84. 
| 87, 94 
. 1 61, 80, 84 


P. 


* " of > « * 
* hes 4: X. 


Prato, 3 EY "Bi IE 
PLAUTUS, explained LAY 53, 74 
NOIEIN, how uſed - 44 
$HLZI, how uſed . „ 
PROVERBS x 
—— To pour r oil into a man's eas 2 
——To take a graſhopper by the wings 41 
——As merry as a Greek 48 
——A juniper lecture 102 
Hydra of villany N 119 
——As freſh as a muſhroom 73 
——To give a man the dor „ 
897 | Q. | ooh 
To quote 
R. | 

A rouſe 78 
Scarabeus, whence derived _ 110 
SHAKESPEARE, in the Tempeſt, e and 

vindicated 20 
——1# part of X. Henry IV. explained 32 
K. Henry V. explained 97» 98, 121 
— * explained 33 

—Ccorrected . 90, 91 
— aming of a ſorew, corrected and explained 
34 

—— Macbeth, explained and vindicated 47 
— —corrected 109 
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Page 22.11. 11. . Arber, 
Tage 100. l. 16. read, cer; 1 1 | Fa 
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